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' ■ Zavreté bolo ustavicne piano. Este len ne­
mi (lomom Seltenreichovym tazké dávno tak utesene kvvtúci kvietok mladosti — 

ily. Styri snlcia upadly sumná Kiárka vii ila, liynula. Otec, ktory pred- 
hólov, <lo wlkého trá- tym len svojej milej dcére zil, tak sa zdalo, 
i. tá veseiá a bezstarostná ustydol ku nej, io svojej cliyze sa zamykal

a v spolocnosti

mraky zavi: 
do fazkych 
penia. Klóik 

Klólka, obvese- 
lujúca ka/, dó 

srdce, co sa jej 
sblízilo, bola 

zronená, zkor- 
nnítená a neho- 
vorila ani slova. 
Snmtno bolo po- 
dívaí sa na im. 
Nemo, jakobys 
len stien jej po- 
doby viilel, dió­
ddá sem a tani; 
kazdému sa vv- 
hybala, samotn 
hladala. A ked’ 
bola sama, tvu- 
dno, hlboko sa 
zamyslela, fazko 
si vzdychala a 
horko plakala. 
l’rachom zapa- 
illé lezaly knihy, 
nóty. Chyznáani 
do jej chyze na- 
zrief nesmela. lankv Alimjiic.

IguácaStieglitza 
casto sa havié­
val, i z domu 
von s nini casto 
chodieval.

Tcmná ubohá 
st arena, ktorá 
mala i tak dost 
na svojom krízi 
a nesfastí, mu- 

sela v tomto 
dome, kde jej 
predtym tak do- 
bre bolo, snásat 
bólé srdea. Ved 
jej slo o syna ! 
Vedela. ze Iíran- 
ko í Ivlárka sú 
nesfastnymi, a to 
je nesfastím i jej 
samej. — Tazko 
tu vyslovif. ktoré 

z tychto do- 
brycli side via- 
cej trpelo. viacej
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bolastilo! Z.v nie najmensia miera bölu dostala 
sa i Rozimé za pociiéi, to mőzeme smelo tvrdit. 
Dozvedela sa, ze jc temná matkou Brankovou, 
av tom okamzeni, kerf by sa nad ton sfastnou 
náhodou zivota, co ju k nej priviedla, bola 
mala potesif, uz zase mcc bölu prenikol jej 
utrápené .«nice. V tom okamzeni, kerf sa mij- 
blizsou rfomnicvala byt" k Bran kori, zbadala. 
ze je na veky s aim rozlúcená; bo rfoznala 
sa nielen o tom, ze v dome tomto má Branko 
svoju matku, ale i to, ze Kiárka je jeho 
milenkou.

Bol utvseny podvecer.
Slnko práve zapadalo.
Branko s Klárkou stáli u okna v sladkoin 

rozhovore a pozerali v tii stranu, kde sa 
slniecko so svetom liicilo.

- bo je mis osud,“ poznamenala clivo 
Klárka, „i my sme toniu slnku podobni. Ono 
tyvhodíráno, aby zase kazrfv vecer zapadlo: 
i my sa schodime, aby sme sa zase rozlticili.“

,.Ale to slnko kazdviu ránom, miiá moja, 
v krajsej vychotli podobe, ozrfobe; i nasa láska 
je kazdyin dnom mocntjsia, vnicnejsia, spani- 
lejsia," tvrdil nadseny Branko.

„Pekné je to slnko, Branko mój lube, 
ulesend; nieto mu rovneho svetla na nebi; 
ale jak cas to ho zastierajú mraky, takze sa 
nám zdáva, staby ho nebolo.*1

,.Uno preca svieti, bars ho i mrak pri- 
kryva, a nie len clovek sám. ale kazdá ze- 
linka a bylinka cíti, ze min zije a jestvuje. 
Pak i my, drahá Ivlárka moja, bárs i vzdia- 
leni. bár i jedon druhého neviditne, preca 
leu v sebe zijcine, v jiamiiti a v srdci sa no- 
sime a i>te citime, ze jedon bez druhého byt 
a zif nemó/eme!"

Tak tvrdil rozhorleny vrelou Iúbosfou 
jary Branko a zavrel spanily predinet lábost i 
stojej. devu utesviiú, vo vermi náruc svoju.

„Len by i lásku nasu, drahy mój, mrakv 
neprikryly,“ soptala Kiárka sjakousi smutnou 
predtuchou.

Sot\a to vyriekla, otvorily sa dvere a 
.stary pán Seltenreich s Ignáeom Stieglitzom 
vstúpili k milktíjúcim sa.

l’.in Seltenreich pozdravil j ich vázno- 
prísnou tcárou; Stieglitz opovrzene pozrel 
na Bianka, ktory ho prisnym jiozorom pre-
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meral, takze sa tenter iiotocil, kerf sa ku 
Klárkc nachylil, aby jej ruku jioiiibil.

..Vázne slovo mám ku tebe, dcéra moja!“ 
zapocal otec.

„Vrfacne sa vzdialim,“ riekol Branko, 
..abych nebol neprilezitym."

„Mózes ostai, synku!“ uspokojil ho stary 
pán, „tys nás stary znáiiiy. Chodievas do dotnu 
mözes vedicf i o rodinnyeh nasich zálezitosfach: 
bez tak na dlho tajomstvom nebudti. Zostaii 
len, synku.“

Branko mimovolne siahol rukou po ope- 
radle stolicky a drzal sa ho, nie dobrého ne- 
tusiac.

Kiárka Madia a rozpacite pozerala hnerf 
na Branka, hnerf naotea; naStieglitzasa.ini 
lfii neozrela jakoby ho ani tit nebolo be­
váló : tento zase nijako sa nevedel vynajst 
vo svojej novej situacii. Vsadé mu ten pre- 
kliaty hasié stál v cestc.

..Ivlárka moja,“ zacal stary pán. ..tvs uz 
nie viac rfietafom. Tie ease, kerf si sa s Bran - 
kom na Rákosi hrávala, uz dávno minuly. 
Frisia dóba prísna zivota; treba sa i o bu- 

I dúcnost postarat“
,.Co ma po budiícnosti, pokial mi ty zijes, 

otée drahy!“ hodila sa Kiárka do otcovho 
náriiéia. ,.Xecliaj ma v mojej bezstarostnosti; 
veif sa dobry Pán Bolt o budúcnosf postará.“

..Nie tak, dcéra moja!“ opravoval ju otec; 
-viem, ze sa Bob o nás stará, ale na to dal 
rodicom dietky a ustauovi] jich na miesto seba 
satármi svojej milosti nad nimi, aby sa o ne 
verne a svedoniite starali. i iem, co je tnojoit 
povinnosfou. A [lotom som i trochu subec: 
véznám ti úprimne, dcéra moja, som staruc 
zodrany, zunovany, potrebujem poliodlia, orf- 
dyehu. Ived fa ráz vydám, odpociniem si pri 
tebe a mojom dobrom zafovi.“

Biankó zavzdychal si, uz tusil, co bucié 
nasledovaf. Kiárka zbladnutá prosila otca, 
aby o tóm rfalej nehovoril. Ale otec nedal sa 
mylit a Stieglitz rástol od radosti.

„Xidís, dcéra moja,“ pokracoval ne- 
uprositedlny otec. ..cas uchodí a my sa miiiame 
s nini. Cas je, abych sa o teba postaral, totiz 
o tvoj vydaj. lu más, hía, i druzbu i mla- 
dého znta!“



C. 11. 1876.] Orol, obrázkovy casopis.

„Kto budc tym druzbom?“ pytala sa 
otca trasúcim sa blasom Kiárka.

„Ktoze by moliol byt iny, lez priatel 
tvojej mladosti,“ odvetil otec dobrosrdecne, 
riias dobry Branko.“

Biankó bol zniöcny.
Kiárka potocila sa k pohovke. „Moje 

slnko zakryvajú inraky 1“ vzdycbla sí z hl boka.
„A tu ti mám sfastia predstavit mladého 

zata,“ riekol nemilosrdny otec, pojmúc Stieg- 
litza za ruku.

„Xikdy 1“ zvolala Kiárka zmuzile. Po- 
posla k Brankovi a chopiac ho za ruku slo- 
vila: ,-Moje srdce volilo, tu je osvoboditel 
mőjho z.ivota, tu je mój mlady zaf, alebo —

tivy sám vie, kam uletujú, zabiehajú. Ne 
zaneprázdnuje skvos teremov paloty jej dusu, 
ona íny ni predmetom je zaujatá, inym pred- 
nietom sa zaoberá. Ona by iste nedbala prec 
byt z paloty tej, d'aleko na mieste inom, 
ásnád' i s inym, a jestiiby uz i tu mala zo- 
trvat", tak by si ziadala i tu dlief snad’ s inym. 
To. to bol pravy stav srdca dievciny zádum- 
civej, utesenej.

Ale povedzme si, kde smc? Sine v pa- 
lote grófa Stárayho, v palote grófky - Amandy.

A kto je tá deva zádumcivá v tej palote 
skvosnej? Rozienka! — Clicete vediet, kde 
sa tu vzalaV Jako prisla? Co tu robi?

Sliizi.
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smrt!“
Seltenreich zkamenel.
Stieglitz skripal zubami.
Biankó ubieral sa von ti vermi.
,.Neopust ma, vidina srdca möjho!“ volala 

a zmizla za nini utrápeuá Kiátka.
O samote zostaly otec s nádejnyin zafom 

radiii sa spolu. Ysetkeho pricinou je Branko, 
tak siidili. Nezkúsené dievca on obalamutil. 
Zostali >polu (Ulm a radili sa. Stieglitz ciha] 
na bohatú partin, jeho otec mal priatelské 
pomery vzdy k Seltenreichovi; tento zas 
chcel dcére opatrit dobrú parti u: a len te ráz 
badal, jak bol neopatrnym otcom, ked Bran- 
kovi dovolil prístup do dornu.

V najblizsích dúoch rozlúcila sa temná 
matka s domom Seltenreichovym a sla byvaf 
na Rákos, llrankovi bol prístup do dornu za- 
bráneny. A tá ubohá Roziena stála zase tak 
osamelá, opustená na tóm sírom svete, jako 
prv. Stieglitz vedel i ju z dornu vyhryzf a 
ona s jeduorocuym vyplatkom obdarovaná 
vzdialila sa z neho.

VI.
Skvelá palota stojí na Yaeovtkom boule- 

varde a v nej jednoduché, ale utesené dievca 
sa prechádza. Zdá sa, jakoby si obdivovalo 
ten skvos tych priestrannych teremov a zas 
jakoby veliké oblúbenie nachodilo v nich. 
Ale to sa len mim tak zdá. Nestojí ani jedno, 
ani drulié. Pravda, ze sa tá deva prechodi 
sem tani sa ohliadajúc po skvostnej palote, 
ale jej myslienky d'aleko z tadeto, Buli dobro-

Po tóm osudnom case, ked sa nasi známi 
I rozprchli, hladala si Rozienka sluzbu dal ej. 
Xasla ju u grófky Amandy. Prisla do sluzby 
dobrej, vyimsnej, pokojnej, vybornej. Pánin 
mala dobrú i pána vyborného, ktorého ale 
múló vídala; on vätsim dielom sedával v ka- 
síne so seberovnymi bohatymi magnátmi pri 
kartách, domácnosf tesila ho málo. Na ostatniu 
cél ad’ ponosovat sa tiez nemohla. Bolo to 

I miesto, jakého si ani v Pesti nájsf netrúfala. 
A preca tak zdá sa, ze nénié spokojnou. 
Aspoh jej vzozrenie o niecom takom svédei: 
oci vyplakané, tvár bladá, na celej jej pod- 
state jakysi smútok rozliaty. Ci to len oka- 
mzitá zalost? Snad ju páni pre nieco má- 
licko vyhresila a ona si preto, jako to citlivé 
chyzué obyeajne robia, poplakala?

Nénié to vo veci. A co? lined sa do- 
zvieme.

Rozienka nevedela sa hned prvé dni po 
príchode svojom do paloty grófskej dost pre- 
dívat na tóm, ze inladá grófka, ktorej na tóm 
svete niiino ptacieho mlieka, jako sa hovorí, 
nie nechybälo, vzdj bola tak smutná, ne- 
chutná, zasmusilá. Nemocnou sa natolko ne- 
zdala byt, mimo jestliby to nemoc a ram 
srdiecka byt mala. A iste, iste Rozienka 
dobre hádala! Páni nikam rada nechodila; 
ked k nej nektorá priatelka prisla, i tu bolo 
patrné pri nej. jako sa midi, jako jej to nőnie 
k vóli. So svojimi knihami, novinami a pianom 
uajradsej len sama sa bavievala. Nie ju ne- 
tesilo, nie nezajímalo. K obloku by ju nebol 
bars jaky krik a hiúk privábil a coby trú-

41*



Orol, obrázkovy é as op is. |C. 11. 1878.2%

benie okolo Jericha bola slysala, nebola by 
sa zo svoj ho lethargického sediska ani ivn 
pobnula. Ale jestli zavznel bias hasivskej 
triibky na ulici, to skocila jako lanka, otvo- 
rila okno. divala sa za utekajiicimi hasivmi. 
az pnkial jej len z pred oci nezmizli. Co 
v tom naehodila? Co jti to inohlo tak vciini 
zanimat"? ....

Jednoho dim ráno citala grófka Amanda 
noviny. Bola pnive pri toillete a Rozienka 
jej pomáhala. Bolastne vykrikla a noviny 
vypaillv jej z rtiky. Rozienka tak sa natakala, 
ze sotva bolo duse v nej, i myslela, ze snad 
citlivej, nervoznej grófke ublizila, piehniic ju 
ihlicou do hlavv. Ale in i bola jej vykriku 
pn'cina 1 To, co tam stálo v tvch novin.ivh, 
to pohlo grófku k vykriku a temer k omdletiu. 
Jako k sebe prisla, skocila a do svojej loz- 
nice odkvapila. Rozienka zodvihla noviny. 
Sotva poéala cosi citaf, to sa s non porobilo, 
co s jej panou . . . vykrikla ... a temer 
tiez do mdloby npadla.

fírófka vrátila sa na vykrik Rozienkin. 
Pani i sluzka ztrápené obe, vyjavene divaly 
sa jedna na druhu. Videly, badaly, ze obe 
pokolonnitily tie nesfastné noviny. Grófka 
v/ala noviny opiit a zmizla.

\ novinácli stálo: „Yelitel pesfbudín- 
skyih hasii-ov. gróf Edmund Széchényi, spolti 
i s oddielnym velitelom, menőm Brankom 
Podhradskym, odobrali sa do Carihradu. po- 
zvaní súc tureckou vládou, aby sriadili dia 
vzorky uhorsktího hasicského sboru i v Cari- 
hrade podobny sbor."

Táto zprávatak nastrasila velmi i Amamlu 
i Rozienku.

Rozienka zamyslela sa hlboko po od- 
chode velitelky svojej zo salonu. Cím viac 
myslela. tym viac prichádzala k tej závierke, 
ze jicb obe táto zpráva tak nalakala. Cím 
viac (falej este hútala o veci, tym viac sa 
jasnily jej myslienky, az konecne tak súdila: 
ze grófku jioíakal snad odcliod blavnieho 
velitela Szechényiho, ju ale oddielneho veliteia 
hasicského, Bianka. Tak to muselo byf: lebo 
znakom toho i to, co uz prv zkúsila, ze 
Amamlu trúbka hasicská tak velmi zaníma.

Teraz cely stav veliteikyn jasnvm sa jej 
byf zdal, teraz chápala uz tú grófsku eh 1 ad mi

: domácnosf. Domová pani miluje iného . . . 
a gróf snad' tiez hladá mimo domu náhradu, 
ked ho doma nikdy niet. Ale jedon den ju 
zase vyraz.il z tej to kolaje. Pri usporadovaní 
paninej chyze prislo jej do rúk cosi, coho 

; sa viacej nalakala lez hromu, viacej lez chyru 
v tvcli novinách. Bol to svetlopisny obrázok, 
bola to podobizna Brankova. Ano, Branko to 
boll Ci by mala snad grófka z rodiny nie- 
koho jemu podobného? Nemozno vsak bol 
i v hasicskej rovnosate! Teda i pani i sluzka 
jednoho fiibily? Obe sa pre odchod Brankov 
lakaly a smútilv'J A Kiárka ubohá, co ho 
tak Mbila, co Stieglitza pre neho opustif, 
opovrlmiif chcela: jak y to chaos! 11 lava sa 
ubohej Rozienke pri tychto myslienkach to- 
cila a srdee puknutfm hrozilo. Ci na nej 
kliatba spocíva a na jej láske, a éi je Branko 
suhaj lahkomyslny. inym velkomestskym svi- 
hfikom podobny, ktorv vsadé, kam sa obráti, 
zenské srdcia si vydobyva? .... Ale ved 
Brankovi to ani z ovi nevyzcrál Snad je on 
sftm toho najmien vinnyin, snad ani nevie 
o tom, ze ho vsadé, v nízkych chyzkách 
i palotáeh milujti y Jakokolvek je to, ale ona 
cíti, ze je tá najnestastnejsia stvora na svete, 
ze jej srdee ubolié böfom zomdlief musi!

Smutné zvuky vyltizovala jednoho vecera 
jemiiynii prstami gmfka Amanda zo svojho 
piana. tak ze za imu stojaca Rozienka slzy 
vylievaf musela. Tak dojemne hrala, tak 
smutne znel znion Amandin.

„Co places, Rozienka?“ pytala sa rázom 
od piana povstalá grófka sluzky svojej.

„Tá smutná lira ma núti k tornu, osvie- 
tená pani!- hovorila opytaná pokorne.

..V skutku nie iného, Rozienka?“
Rozienka si vzdychla a Amanda tiez.
Grófka posadila sa na pohovku a blaho- 

sklonne pokynula sluzke, by si sadla blizko 
nej. Amanda ziadala od Rozienky, aby jej 
dóverne vyrozprávala svoj zivotopis.

Rozienka rozpoviedala jej svoj póvod, 
ale ackolvek az do toho casu, kvm ku grófke 
neprisla, vylícila svojc osudy. o Brankovi 
mlcala. Grófka nebola spokojná, lmnblivá 
(leva so sklopenym zrakom i to zjavif musela. 
Ived bola u konca a zpomenula Klárku a jej 
lúsku ku Brankovi, zavzdychla si Amanda.
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Kei prepustila Rozienku, vrhla sa opiit na 
pohovku, zakryla si rukama tvár, triasla sa 
na célom tele, i ztifale zvolala:

„Nesfastná ja — on iúbi Klára!“

VII.

Temná mat ka Brankova odobrala sa oil 
pysného Seltenrcicha zasc na Rákos, .lej 
bez toho pansky doni nikdy nebol po véli. 
Podhradsky so svojou Mngdalenou privital! 
ju vrfaine, a ked' sa o pyclie bohóca Selten- 
reicha dozvedeli, desafráz jej vrfacnejsi bob. 
Podhradsky dostal chut, ze s tenmou sva- 
grinou do Viedne cestovat" bade a tain jn 
liecit dá; lebo on v/.dy bol tej mienk v, ze 
sa jej zrak prinavrátif méze, ale u Pesfan- 
skych okulistov nénié vraj tej vedy a tej 
sikovnosti co a Viedehskycb. To on oil 
mnohycb pocul a t-nnu i pevne verb. Darmo 
spierala sa temná tomu. a by si pre iiu ne- 
robil daromné ustávanie a mikladky: ona ze 
vie, ze jej pomoci nenie, a ze je to uz jej 
los. trpiet az do skonania. Podhradsky neilal 
sa my lit vo svojom predsavzati a pod kvátkym 
casom bol s iiou na ceste do Viedne. Tak 
si to vy rát ab, ze práve vtedy po cas jich 
bavenia sa mal z Carihradu ta sa vrátif jej 
drahy syu Branko.

Biankó v Carihrade so svojim velitelom 
mal pine niky práce. K ohebnosti a k hasic- 
skej spösobnosti ucit poliodlnych Turkov 
nebolo lahkou úlohou! Dosli uznania za svoje 
ustávania a jelio velitei tak bol obhibenym, 
ze sa za dlhsi cas mienil zabavit v pohost in­
nom Carihrade. Branko vyznacil sa po cas 
ohiia i tarn. Muzulmani obdivovali ziu nost 
a obratnost giaura a závideli mu ju. Nie 
jedou sa na bradii prorokovu prisahal, ze 
obratnejsieho suhaja nevidel ani medzi basi- 
bozukmi, ani Hercegovincami a Cernohorcami, 
a za tymi ver on rfaleko stál na zad.

Brankovi sa v Carihrade naskrze ne- 
lúbilo a neraz si myslel, ze coby ho tym 
najvyssiui pánom Turei zpravili. ze by nebol 
v stave medzi nimi vydrzaf. Je to rfocela iny, 
krestanovi odportiy spösob zivota! Necistota 
kuka naüho z kazdeho kúta. To bolo do ne- 
vydrzania. Jiedlá a byty, bars u poprednich

Turkov bob uhospodení, preca boly necisté, 
nekludué.

Branko sisiel sa i s krestanmi a rád sa 
s nimi shovoril. zabavil; ale preca nebol to 
pozitok ducha taky, jako kerf sa v domovine 
so seberovnymi sisiel, zabavil. Iny vet.or veje, 
iny ducii panuje, iny spösob zitia vládne — 
na vydiode. Za sfastného by sa bol pokladal, 
koby cun skorej bol mohol Carihradu chrbát. 
ukázaf. Ale to nezáviselo od neho. Velitei 
nechcel ho do toho casu prepustif, jiokiat 
úlohu svoju nepreviedli, slior hasicsky, na 
spösob Pesfbudinskeho ustrojeny, nesriadib.

A Bianka ideien nevlúdne pomery vy- 
chodnieho zivota, ale este viacej stav jelio 
srdca moril, nepokojil, tak ze len jako na 
triioeh sa tu vynachádzal. Verf on nemal vole, 
otcinu v tom case opustif, ked’ srdcc jeho 
pukalo. No, musel to tirobit na silu. Polo 
to dielo Stieglitzovo, aby Branko bol z bliz- 
kosti Kiárki nej a Seltenreichovcov odpratain. 
Intrigantovi prislo pozxanie od vlády tureckej 
na velitela hasicov Pesfbudínskych práve vhod, 
a on vedel vec ta doviesf, ze si velitei Brat ka 
vyvolil za sprievodcieho. Brankovi srdee pu­
kalo, ale a hasicov je jako u vojukov : velitei 
rozkáze a podriadeny muz slepo pociivá.

Tak dostal sa Branko do Carihradu.
Seltenreich so Stieglitzom plesali.
Kiárka dozvedela sa len pozdejsie o tom, 

a ani najmenej neváhala. dielo to posetiléinu 
Stiegbtzovi pripisaf a privlastnit

Ubohá Kiárka bola na polutovanie!
S bibiacim srdcom stála sfaby na juisti 

osamelá.
Predmet jej lásky bol rfaleko za ho rami, 

za dolami. Nemala ani jednej duse, ktorej 
by sa bola zdóverila, ktorá by jej bola roz- 
umela, ktorá by ju bola v tycli nevyslovne 
hroznych mukách a bolastach srdca potesila, 
uspokojila.

Jej milovany otec, zaslepcny leskom sveta, 
chce obetovaf sám diéta svoje, jediné diéta 
svoje, ktore predtym tak milovai! On sice 
tvrdí vzdy, ze láska otcovská k dcére tak 
mu jednaf káze; blahobyt budúcnosti dcérinej 
ze to so sebou nesie. Kiárka je na vydaj, 
otec dla svojej rodicovskej povinnosti musí 
hladiet dcéru svoju opatrit v takej rodine,
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v takom dome, do jakého ona patri. Komu- 
kolvek nesmie on sverit poklád svoj jedinky.

Stieglitz je potomok vzácnej, bohatej 
velkomestskej rodiny, suliaj vzdelany, muz 
pre iiu. Tak hovoril rozum „zkúseného“ otca; 
no ináé cítilo lúbosfou horiace srdce dcéry !

Práve preto bol i stav srdc oboch roz- 
dielny.

Srdce otcovo bolo spokojné a blazené 
z tej príciny, ze si dcéru dobre vydá. Srdce 
dcérino zúfalo si, ze ho nemilému, nelúbe- 
nému obetovat otec dice.

Stieglitz mal úplné svolenie otcovo; ale 
srdce Klárkino vydobyt nevedel; ac sa dost 
namáhal. nedarilo sa mu to. Pekné reci ne- 
pomáhaly. na tie Kiárka ani najinien nepo- 
dbala, a jestli ju Stieglitz pri vstúpení do 
dornu Seltenreicha smutnou nasiel, to mohol 
vopred byt presvedceny, ze suliitok jej prí- 
chod jeho este zvátsí. Na dary a iné tym 
podobué prosriedky, jakymi si junáci srdcia 
mladych zboznovanych devíc získat zvykli. 
nesmel ani pomyslief. To vsetko by mu 
u Klárky nebuló pomohlo.

Jakokolvek bol priam z pociatku Stieg­
litz u Klárky na odpor, a to síce na odpor | 
tuhy pripraveny. preca by nebol myslel, ze 
takto obstojí.

Ráz prekvapil Stieglitz Klárku vo velmi 
ruzovora rozmáré.

I zartovala s nini i milo poliladela na 
nelio, i veseiá b la. Otec i Stiglitz dumuie- 
vali sa natesení, ze je uz vsetko vyhraté.

„Hovoril som,*1 slovil stary Seltenreich 
ku svojrnu nádejnému zatovi. „ze sa to ca- 
som vsetko poddá.“

„Ale Branka bolo treba odstránif,“ tvrdil 
Stieglitz; ,.niöj plán bol dobry. Ked ho ne- 
videla, toho ordinárneho Slováciska, zabudla 
na neho; keby tu bol zostal, nebolo by sa 
nám to tak podarilo.“

Oni sa tesili, a prícinu radosti Klárkinej 
ani len z daleka netusili!

Kiárka bola jakoby vycarovaná odtedy, 
jako istú zprávu o Brankovi svojoin obdrzala.

Dozvedela sa a to síce cestou l'odhrad- 
! skovcov z Rákosa, ze je Branko na zpiatoc- 
nej eeste z Caribradu, ze má o nedlho ive- 
dela i den jeho príchodu) do Viedne k materi 
svojej, ktorá ocniu operáciu prestát má, do- 
razif. Táto vest zaprícinila tú nápadnú vese- 
losf u Klárky a ucinila ju úplne vycarovanou.

Divné sú tie srdcia zalúbenych, neviii- 
nych diev!

Temná matka Brankova podrobila sa 
skutocne vo Viedni ocnej operácii. Lekári 
dávali jej na vyliecenie najlepsú nádeju. Ocué 
cuvy neboly este docela usmrtené. Radost uz 
z tejto pochybnej nádeji velikú mali i Pod- 
hradskovci i Branko. Poslední nevedel dost 
nadakovat sa tymto sláchetnym dusiam za 
tú velikú hisku a obetovavost, ktorú jak jemu 
tak i ubohej matke jeho v tak velikej miere 
boli preukázali. Podhradsky bol ju do Viedne 
doprevadil, teraz pri operácii bola páni Magda­
lena pri nej. Maticka operáciu stastlive pre- 
stála. /rak jej otvoril sa a ona vidéki okolo 
seba stáí mimo lekárov tri miié postavy.

„Vidím!1' bolo jej prvé blazené slovo. 
Na to vykríkla:

„Branko mój! .... Magdalena!u . . .
Tretiu osobu nepoznala.
Videla ju bola jako diéta, teraz vyrastenej 

priznaf sa nemohla.
„Kiárka Seltenreich!*1 predstavila sa jej.
„Drahí, milí moji!“ . . .. volala blazená 

maticka.
Lekári zapreli ju zase do tmavej chyze 

a ona sa musela micrnif i v radosti i v uzí- 
vaní zraku.

Lahko jej to padló, ved mala milych 
pri sebe! —

(Dokoncenie nas 1 eduje.)
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„Onamo, onamo! — za brda ova!“
^(l Mikulása I. Petrov ica Sjcgusci 1)

Napred. bratia, napred — ta za li 

Kde nás nekdy trönil jasny cár,
Napred, bratia, napred

Kde sa nebo
Napred, bratia, napred ta za hory tie, 

Kde sa nebo k zcuii túli v sklon
Kde sa prúilil bodry zi\ot junákov —- Shivy synovia, hoj, napred, napred sa

Zhubny uepiiatel si zjavil tvár. Svorne v krvi polia, v boja shon!

Napied, bratia, napi ed I ()j, bycli uzrel zas Napred, bratia, napred — ta za hory tie,
Prizren -) drally, mily Prizren mój! Juh nás volá konnii sliapany:

Minulost nás volá. Ducii nás odolá?! 
Do tej zöme zatnem pálos svoj!

..Zmuzte sa ráz, deli, dóba pomsty tu. 
Noch sa trasú diví pohaui !“

Napred, bratia! Z rumov dvorov cisárskych Napred, bratia, napred — pomstím otca si.
Ilromom zahucíin ja vrahoni v slueh: Turská hlava ztupí pálos mój,

„la prec z tychto dvorov, morn nákaza, Putá rozrazínie, rája3) zaplesá,
( hvej sa lzeproroka cierny iluch!“ Yolny Srblin bude inat krh svoj 1

Napred, bratia, napred tani za horanii, Napred, bratia, napred tam za horanii.
Iám \ raj chladny, rozkosnv je háj, Kde spí veenv spánok Milos nás,

Dedinócky miié, krásne vysiny,
Sady. polia vsetko to mój ráj!

Kiev tam turská vauám duse bolavej 
Isté. skoré zahojenie dás!

Sytniaitsky.

Cestopisné úryvky.
Od Pdrukkina

i sobccskych túzbach stáva sa clovek dietatom 
< e s k o. okamzenia a mdly ziada neinoznosti. ,,Im

lodivno! Clovek je tvorom samych ná- bewusstem Gefühle seiner Onhmacht und 
rokov a ziadosti, ktorym ani sama vsemohtic- Unzulänglichkeit strebt er unbewusst nach 
imst svetov Iiíaditela nevyhovie. Y svojich Allmacht und Allwissenheit,“ hovorí nemecky

l) Na Yidovdan diia jiila. vo vvroeni to den r. 1389 na Kosovom Poli nesfastne pre 
■liihoslovaiisivii svedi'iiej bitky s votrelymi sverepymi hordami Bisurnianskyiui pod Maradom I.. 
kunul \ mi tolito roku o sivstej bodiiiv rá no na námestí v Cetyiii, sidle kíiaza a vlády v Cierncj 
Hőre, slavin'1 * 3 liohoslnzby. I’red zastupami tudu bolo cítano provolanie, ktorym zvestovalo sa Cierno- 
horcom, ze bola Parkom vojna vypovedaná. Pri nadsenoir. pokriku Tudu prijal bohatiersky knaz 
Mikulás I. Petrovi«' Njegu> sviatost oltárain, rozlúcil sa s manzelkou svojou. knaznou Milenou, 
i jazdil so zustavou \ ruke popred radami svojich bojovníkov, kn ktorym prehovoril asi tieto 
dova : „Jiudte mi vítani. bojovnívi milí; tu je najvyísí cas, aby sme tiahli do pofa k osvobodeniu 
bratov nasivh od jarma tureckého.“ 1 riekol ku bajraktarovi (zástavníkovi): „Tu vezmi zástavu. 
nes ju pevne a vysoko, aby mini te raj sí Marad vrátil, éo nám uekdajsf Murad ódnál. “ Nekonecny 
jasot sprevádzal tieto sióvá. I olijavil <.t dóstojuy metropolita liánon so svätym krizom v ruke 
pred vojskoin, miéül svoje pozelmanie a pripojil sa ku druzine kiiaza. Na pokynutie Nikycovo 
pohli sa orlovia ( iernyvh Húr ku Graliovu, spievajúc národniu hymnu: „Onamo, onamo! — za 
brda óva!“ (Ta ta. — za tie horyi, ktorú sám kiiaz Mikulás pre svojich bojovníkov slozil a ktorú 
tu v preklade slovenskom et. obecenstvii svojniu jiodávame. S piesíiou touto rútia sa z vysociznych 
bril rytieri ( iernej Hory na fanativkycli I urkov a — vítazia.

Prizirn bolo drievne sidelné mesto cárov srbskych.
3) Rája, tureckí poddaní, nevofníci. R61*-
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ucenec. Mikrokosmos dice hyf makrokosmom, 
a nerád nesie, keif jeho námahám sprb'ci sa 
neodvyslé od neho vyssie. colok do ehfadu 
bertice, nariadenie. Tu zdroj Iudskej nespo- 
kojnosti. A jestlize stojí, co tájim. Schleier- 
macherova detinicia nábozenstva, ze je ono 
„citom odvislosti od absoliitnosti," teda sa 
nedivím tomu, ketf deti dnesnej prevrátenoj 
kultúry bocia od kazdého, osobnú absolutnosf 
iiznávajúceho, nábozenstva a vystredia unióin 
i cinom vo formálnom heznábozenstve, ale 
spoilt i v bezmravnosti. Ze skácem, rieknes. 
ct. priatelu. No. no. len nie tak zhurta! Na 
tvoje upozornenie odpovedám s virklikaprálom 
Pinkom : ..Nuz a coze by si vojak nezaskocil V‘‘ 
Vhces ccstopis. a ziadaf na jednom mieste 
stát to „contradictio in adjecto!“ U ty po- 
kazené diéta Aristotela! Möj odskok je len 
lívodom k dökazii oprávnenosti i mojej ne- 
spokojnosti. Ci vies, cos natilosofoval sa 
z kazdého stannviska, a by dokázal si mi hol 
tvojii nespokojnosf nad tym. ze uhorské ze- 
1 ez nice vlecú sa len jako furmanskv voz. 
Potreboval si to k tvojmu cielu. Ntidné, ne- 
zanímavé okolie. jednotvarnosf vidieku. citlivá 
zima este vtedy nekitrenej a samvmi cigáiimi 
obvdlenej stvrtej triedy. kde len íny dva boli 
sme Kreolcami ciernej Aethiopie, a kde za- 
vdala sa ti vhodná prílezitosf rozvihovaf 
predomnou aerostatistieké zásady v pokaze- 
nyeh klobásach nasich spoluobcanov vyviím- 
júceho sa allantotoxikonu. profi ktorému 
i tvoj vytecnej briisselskej konstrukeie re­
spirator dokázal sa hvt velmi nedostat.ocnym. 
to vsetko stupnovalo tvoju túzbu po milom 
Tátránsku a dodávalo spolu i zivnosf tvojmu 
raisonnovaniu o vlaclavosti uhorskycb ztdez- 
níc, od ktorych si závisel. Ja bol som tiez 
nespokojnym, len ze v opacnom smvsle. 
(Inéval som sa na rvchlosf zeleznice. od 
kforej som závisel.

('im da lej od Oloimíce, tym utesenejsie 
je náhrezic Moravy. po ktorom lined blizsie. 
hned cfalej od hadiacej sa rieky uteká zv- 
leznica: tym vätsia moja nevrlost. ze nemóhol 
som inat dostatocného pözitkn z okamzitého 
videnia jednej druhej skupeniny uteseného 
krajobrazn. Rohaté lúkv urodnie pole, les-! 
naté pahrbky, stromovité úbocinky, jalsinou

a brezinou zarastené mokrade, vsetko v as- 
sonantívnej sriedavosti prechádza popred 
v rychlosti pozorujúce oko, jako htnlové 
obrazy carovnycli krajov.

Právc vyehodilo slniecko, ked dorazili 
sme ku prvej stanici, do — Stépánova, a 
cely kraj zabaleny priezracnou ran hon hmlou, 
s ktorou borily sa zlaté lúce ruzového sin ka. 
vzal na seba rúcho pövabnejsej malebnosti. 
Zástupy cistych Moravaniek tiahly popri trati 
so spevom do polnej práce, a za nimi ubiera- 
jűce sa muzstvo, zviitsa v belavine oblecené, 
v zivom rozhovore púsfalo spokojne odmeranc 
dymy zo svojich vefkych drevenyeh fajúk. 
Nápadná zivosf, otvorená ocliota u zenskych 
a gravitetno pblegma u muzskych je cha- 
rakteristickym symptónom dusevnej povahy 
Moravanov. zvláste tohoto kraj a. l'o sa vsak 
tvárností a zrastu tyce, só postavy viac vütsej, 
lez malej, viac rozlahlej, lez stililej : u inuz- 
skvch jirevazuje tvár podlhovastá, u zenskych 
oknihla s jasnym uprimnym, Ize neznajúcim, 
prevázne befavym, viac volnejsie, lez sialene 
sa rúsiacim. smelym okom. Tvárnost Mora­
vanov tohoto kraj a je nápadne podobná s tvár- 
nost'ou saskych Yendov okolia Kottbuského. 
Litava, municipálne mesto kniezata Liechten- 
steina. s vvpínajúcim sa za nini. oloniúckemu 
arribiskupovi patriaciin peknym hradom Mirov, 
vyz.erá utesene. Za nasledovnou stanicou Luka- 
vica padá Sazava do Moravy. Zábfeh i Hohen­
stadt) je mestecko prekrásne, ktorého po- 
lozenie nachádza sa medzi vyhonkami Su- 
detov, [io pod ktorych jednu cast vedie k na- 
sledovnej stanici Rüdigsdorfu dlhy jask, i by va 
cestovatelmi casto navstevované. Ud Riidigs- 
dotfu pocnúc vojde zeleznica do úzulinkej 
doliny Sázavy. kterii az ku hraniciam ceskym 
osemnástiáz vütsími mensími inostanii pre- 
liehnúc, nikde neopustí.

Landskron je prvé ceské mesto, za kto- 
rym vstiipi zeleznica do jasku a rúsa cviklou, 
burgundion a ropott vysadenvm pofom ku 
Trebíci. Na stanici Ceská Trebová (Böhmisch- 
Trübauj spája sa traf olonnicka s kryillőm 
brnensko-viedeíiskym. 11üsté. cierne chomále 
dvmu ukaztíjú na daleko priemvselnosf boha- 
téhn na diel ne mosta Vsti nad Orlicí (AVilden- 
schwert Okolie Brandy.su jako je úrodné,
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tak je i malebne, poloha tu utesená, ktorej 
nad mestom cnejúce zámkové ssutiny dávajú 
tvárnosf hlhokej váznosti, i rozpomínajú na 
fazké údery, ktoré pretrpela zeme ceská v cas 
husítskych a tridsafrocních válkach, ktorych 
ony svedkami boly. Zeleznica vrazí do úzkoj. 
brafnatymi stráúanii a luéinami zavrenej, hu- 
stynii krásnynii lesámi obrúbenej doliny, kde 
sriedajú sa, temer Hornadskej doline podobné, 
zá- a priesekv, — prejde 60() stop dlhy jask 
i vysttipi na utesenú rovinu staníc Chocen. 
Yysoké Myto, Vhersko a Moravany. Yo vzdia- 
lenosti asi jednej mile od zeleznicnej träte 
vídat malebné ssutiny na osamelom vrchu 
stojáceho hradu Kunétického, a pred nami 
rozkladá sa úhladné, kupecké a priemyselné 
mesto Pardubice s rozsiahlym obyvanym zám- 
kom. Tu konéí sa traf drázdansko-jozefovskej 
ciary. lined temer za stanicou prejde zelez­
nica cez Labe a po jcho krásnom brehu liailí 
sa temer az do Kolína. Trat kam dial tym 
viac sa vysi a nesciselnymi zásekami prebije 
sa do Tynice.

I objavi sa Koh'n, mesto so 6000 oby- 
vatelmi, na Iavom brehu Labe, panmtné zvláste 
pre jeho dielne na brúsenie skla, kamenia 
a ilorobok ceskych perál a granátov. Lez nie 
to je, preco sa zastavim kus pri nom. Hi- 
storická pamiatka dna 18. juna 1757 bola 
vlastne, ktorá primäla ma k tomu, pobudnút 
tu den a obzriet mesto, i blizku pamätnü 
dedinku Krecor a ßrezany. Po prvyraz v zi- 
vote bol tu v ten den zbity Friedrich II. tak, 
ze nie len odtialto, alc i od Prahy a vőbec 
z Ceska musel sa vyklúdif a chrabry Ziethen 
i Leuthen s opustenou tvárou jako nikdy 
kryli chrbát placúcej retirady a Kolín stal 
sa hrobom Friedrichovho mena: „nepremo- 
zitedlny." Po vifazstve u Prahy zavrel Frie­
drich Karla Lotringského do mesta a strielal 
nah z 55 kanonov. Karol bránil sa údatne, 
a to tym viac, ponevác dóstul zprávu, ze sa 
rozprásená Daunova armada zase na 60.000 
muzov zrnohla a je na pochode k pomoci. 
Karol nemylil sa, ale ani Friedrich nedal sa 
okiamat. Z oblichajúcich vöjsk 12.000 muzov 
spojil s armádou vojvody z Beveru a 32.000 
muzov silnej armády front obrátil proti po- 
stupujiicemu Daunovi. Srázka povstala u Ko-

lina. Pravé krydlo rakúskeho vojska stálo 
u Krecora, lave u Brezan. Jazda Nádasdyho 
kryla chrbát konca pravého krydla, bola ale 
od neho hlbokym údolím, pri ktorom tri 
pinky saskej Iahkej jazdy a 1000 rak. kyrvs- 
m'kov táborom lezaly, delená. Friedrich uhuul 

I na lavo a nariadil Iltilsenovi, aby pravé krydlo 
Hakiisanov z Krecora vytisol. Friedrich po- 
uzil starogrécku taktiku, i snazil sa svoje 
lave krydlo, ktorym chcel rozhodny vypad 
urobif, nie cinnostou, ale utiahnutosfou pra­
vého podporovaf, co sa mu i podarilo. Po 
dlhom krvavom boji podarilo sa Iltilsenovi 
vystdpit na vysiny Kfccorské, odkial zdar- 
nym vypadom vytisol Rakiisanov z dediny a 
okolia a zmocnil sa niekolkych tu vystave- 
nych vatrien. Sucasne napadol Ziethen jazdou 
Nádasdyho a zahnal ho tak daleko, ze pod 
casom bója viac sa nevrátil. Daun v pochyb- 
ncsti zdarného vysledku poslal skrze jednoho 
pobocnika dolu frontou karotku, na ktorú 
ceruzou napísal památné sióvá: ..Die Pietroute 
ist nach Suchdol.“ Ten vsak, co drzí v ru- 
kách vysledky vojen. chcel inaksie. Sfastena 
sa zvrátila. Manstein, ktorému nalozené bolo 
ani sa nehniitj urobil na svoju past vypad 
na stekliacich ho Horvatov, ktorého v zápatí 
nasledoval Móric Dessausky. Sarvátka oboch 
velitelov trvala dlho, ked medzitym na Iavom 
boku stojáce broje uchylali sa dia stabalného 
plánu priecnym smerom vse viac a viac na 
lavo. Nastala bresa, ktorá zrucnému a skúse- 
nému okú Benkendorfovmu, velitelovi saského 
„Prinz Kari plukír' neusla. Kadenáhle ob- 
drzal Daunovu osúdnu kartu, vystúpil na 
najblizsiu vysinu, aby sa este ráz dokonále 
presvedcil. Neklamal sa. Oci iskrily mu ra- 
dosfou i pomstou. V dívom skoku sbehnul 
k svojmu pluku a mocnym, pevnym hlasom 
zvolal: ..Nepriatel postupuje — cúfaj kto 
chces; kto je chrabry — za mnou!u Sióvá 
nechybily vyrátaného úcinku. S divym rykom 
vrhol sa jeho pluk, ku ktorému pridaly sa 
i ostatnie saské, i rakúsky pluk ,.Sv. Jagora,“ 
i zbytky Nádasdyho jazdy na roztrhnutú ne- 
priatelskú ciaru a s krikom: „to za Striegau!" 
(pred 12 rokami tu zbití boli strasne Sasi 
I’rusiakmij rúbali vsetko, co rúbaf sa molilo 
a zajímali, co utekat nevládalo. I Bakúsania
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sa zmuzili. Prusi bojovaly s neslychanou vy- medzi ktorymi majestitne vypinajii sa kri- 
trvanlivosfou a údatnosfou ; no strasnému ne- lovské I trad cany, kupitól tvojej stoväzatej 
poriadku vo svojich radách viac predísf ne zlatej Prahy!!!
mohli. Friedrichova poslednia nidej spocivala Same mesto zilezi z piatich stvrti. Mali 
na jeho jazde. Ale tito sesCráz zpat vrhnutá, Strana s Ilradcanmi lezí na lavom, Stare a 
siedmiraz danno animovaná bola. Pit, lez Nővé Mesto rozkladi sa na pravom brehu 
slnko zapadlo, boli Prusi úplne porazení a Vltavy, tak tiez Jozefov (Zidovski, cili V. 
mono Kolina ozvalo sa v druhy den celou stvrf) s pamatnym prastarym cintorinom, a 
Kuropou Ztraty na oboch stranách boly predmestie Karlin. Praha pocituje krom Yyse- 
velke. Rakásaiba ztratili 9000 muzov, Prusi hradu, ktory sice lezi dnu v bastich, no 
ale 29 zistav, 43 kanonov a 13.773 muzov! tvorí osobytnú obec, 3375 domov.
Kolin a okolie bolo na piistinu obrátené. Prvé, co jako Protestant obzriet som

„Zaplac. zalkej zla liodina, chcel, bol IIusov byt. Tazko sice, ale prcca
Brandenbnrk byl u Kolina!“

Tak peje mirodnia piesen.
Na pamiatku Daunovlm vifazstva po-

dopytal som sa nan. Byt to je uz obnoveny, 
no dvere pracovnej jeho izby, slohu gothi- 
ckého, sú neporusené. Z vonku nad brincu,

staveny je r. ls42, a sice na mieste, kde jako i nad tymito dverami cítaf mozim: „Zde 
Friedrich II. stil a boj riadil, kamehny po- bydlel mistr Jan IIus.“ Poznamenivam, ze 
mll|k. len tito jeho pracovna je z celého bytu vy-

Nasleduje staniea Podebrady. Medzi Pode- nati, ktorií tu sím mesto jako historickú pa- 
brady, koliskou to slavnej v historii rodiny miatku z celého domu na svoje dtrovy vy- 
Podébradov a nasledovnym mesteckom Ceskym nalo a do irendy sa nediva. Y nej nenachodi 
Brodoin u l.ipan biti bola r. 1434 osiídua sa len stöl, nekolko stolieiek a prázd na 
bitka. ktori skonciac sa vifazstvom zbrane postel.
ceskych katolickych stavov, a pokropiac bo- Druhé, co ma vo spojeni rozpomienky 
jiste i ki von slavného Prokopa, zlomila na- na husitské deje zamiualo, bola staromestski 
\7dy silu statnych Táboritov. Od stanice radnica. Je to sice staviuie uz nővé, na meste 
Oiivalv pocina sa rozlahli na vsetky strany starého r. 1848 v peknoin gothiekom slohu
rovina úroduieho kraja a fallá sa cez stanicu 
1’.echovice temer az ku múrom zlatohlavej 
Prahy. Traf do samého inesta vedie lipatim 
pamitného %izkova.

Krisna Mtava! Vvse 7< > vezí nádherného

dostavané; zo starého nezostalo do dnes len 
juznia strana s portálom, radnica, a r. 1474 
stavini viza s pamatnym strojom hod in, 
Orloj zvanymi. Nekolko mensinami pred od- 
bitim dvanistej otvoria sa dvoje hodinovvch

inesta Prahy zrkadli sa v tvojej sírej hladine, okién, pod ktorymi socha smrti pomocou 
a sesf pevnych mostov opisalo tvoj mohutny ; drótu odbija hodiny casnosti, a dvanist apo- 
driek! Po brehách tvojich lezia ukryté i zrejmé | stolov pohyna sa z prava na lavo; kazd\ na- 
hieroglify svetodejnych pandátok ! Kedv spoji zrúc obiokom. ukloní sa húfnemu öbecenstvu 
sa vody tvoje s mutnou Moravou, bvstrym Na druhom poschodí cnejúce sochy pred- 
\ dh'.m a Hronom, valnuu \ yslou a vzornou j stavujú: Spitihnéva IP, Otakara II., Karla IV., 
Volhou, prielcvom cistého povedomia slávic Ferdinanda IIP. Fraúa I. a Ferdinands I., a 
v Mstem nervov zivota slaviauského? Vyhlad i sú vytvor umeleckej rukv Jozefa Maxa Za- 
mis. prosriedky donesie cas, a spósob i po- stal som v óéi domu, i nemóhol som sa 
moc mich Buh '! Teba zvliste zalúbila si zprostit myslienky, ci nestojím na onom krve-

zmocenom mieste, kde r. 1R21 dna 21. júna 
bolo 27 nácelníkov protestantskej a spolu 
ceskej strany odpraveno? Nemözein sa ni-

( lio, a kazdy jej veiké, epochálny cin za- 
Iigotal sa v tvojom zrkadle. Pozri Libusa, 
chatrny tvoj ziklad zkvitnul v tisíce palácov 
a v nicl. 180.000 obyvatelov! Célé more jako smierit" s ton myslienkou, ze' o.lpravu 
kiasnych domov rozklada sa po oboch bre- túto pripisaii vo Ferdinandovi Canisiusom a 
hac.i tujich, otocene romantickymi vrskami, Lamormainom pastovanej nibozenskei in-
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tollerantnosti; lebo, berúc vec celkom ob- 
jektívne bez nábozeaskej predpojatosti, ked 
i nedá sa tájit, ze tento vysoky lorettánsky 
pútnik vychovany bol dia vtedy panujúceho 
dvorskóho dúcba vychovatelmi jczuitskej spo- 
locnosti, no v tomto ]irí]iade nemozno ho 
pomenovat „panovníckym eksekútorom“ nad 
swdomím protestantov; ale eksekútorom nad 
politickou ceskou národnou stranou. On od- 
súdil jich jako náceiníkov politickej národiio- 
vlasteneckej ceskej strany. Pravda, náhoda 
tak chcela, ze boli temcr vsetci protestanti, 
a aíce vodcovia protestantov, ale táto pro- 
testantská stráuka bola spolu stránkou poli­
tickou, národnou, ktorá v prvom rade chcela 
ratovat vlast, národ, a tak skvze toto i sám 
Protestantismus v nej. Jich vlastné pokonné 
pred odpravou sióvá potvrdzujú moju mienku, 
totiz: ze padli za obef vlasteuecko-národnej 
v prvom, protestantskej idei ale len v druhom 
rade. Ferdinand túziac ]io ceskej korune, bál 
sa Cechov jako Cechov, nie ale jako prote- 
stantov a preto i nenávidel, tym viac, ze jako 
(’esi boli este i protestanti, cely tedy súd 
nesie na sebe náter súdu politického. Ale 
síid1 radsej sám. Uvediem ti fired oci célé 
drama. Zaslúzi to, je zanímavé.

Tridsafrocnia vojna, ktorej impuls dala 
Matejova intollerantnosf. bola v prűdé, ked 
ceské protestantské stavy, nie bez základnej 
obavy o svoju vlast, ponúklv korunu dycbti- 
vému po nej. ale zbabelému a zozenstilému 
Friedricbovi Falcskému, ktorébo história na- 
zvala „zimnym kralom.“ Spor medzi nim a 
Ferdinnndom mai sa rozuzlit na Bielej Hőre. 
Friedrich znal lepsie vyvodif pri stole s poháron) 
a bazantom, lez na bojisti s mecom, zrucnejsie 
kommandovat legiam peknych zien, lez legiam 
chrabrych ceskych, za Idaho vlasti a svobodu 
svedomia na zivot i smrt válciacich vojínov. 
Osúdny, ac len dvojhodinn>vv. no europejsky 
vyznam májúéi boj na Bielej Hőre bol vy- 
bity. ( baby útek Friedrichov upevnil kolemba- 
júcu sa korunu na Ferdinandovej hlavc. Ceskv 
lev povazovany bol nie jako zdedená, ale jako 
vydobytá vlastnosf Ferdinandova, a osúd ce­
skych pohlavárov dany bol do rúk najúhlav- 
nejsím nepriatelom, ktorí neznajúce milosti 
a lútosli. prichytili sa ku strasnej práci:

ceskému presvedceniu a s nim spolu i pro- 
testantismu podrezat tie najjenmejsie zilky 
zivota a mecom i olinorn uviesf v plainest 
svoje nemecké idei, bez ohladu na to, ci pri 
tóm diele tisíce vykrvácajú a kvitnúce mestá 
v dyme a plameni zaniknú. Zásadou jich bolo 
teraz: „radsej pusty, lez cesky kraj!“ Nie 
div, ze Ferdinand, otoceny radeami takejto 

I spolocnosti, povazoval sa k tomu za vyvoleny 
prosriedok v rukách Bozích. Bol to blúd 
viacej jeho hlavy, lez jeho srdea. Zanekolko 
inesiacov fio osúdnej belohorskej katastrofe 
zil celkom v necinnosti, a tak sa zdalo, ze 
zabudol na kazdé obrazenie, i zapomenul na 
pomstu. Velkého objemu amnestia bola vy- 
hlásená, podmanenym ublízenie odpustené, 
bezpecnost osoby, majetku, hodnosti zarucená. 
Neskorsia mienka fiokrstila túto amuestiu 
„královskou pascou.“ Mnohí z vyssej ceskej 
slachty pravda tusili v tomto nadobyeajnom 
obrate krátovského smysíania tichost pred- 
chádzajúcu úzasnú búrku; preto zavcasu Ofm- 
stili vlast a htadali bezpecnost za hranicami; 
no vütsina m tusiac Isti, zostala doma. Dobre 
rozpolozeny plán zdaril sa típlne. Pravde- 
fiodobnost vseobccného pokoja bola tak uinele 
navlecená, ze sám skúseny Mansfeld s (ha­
llást tisicami, s ktorymi hol Cechom na po­
rnóé firisiel svoj dalsí pobyt v Cechách za 
zbytocny drzal, i vrátil sa do svojej vlasti. 
Nie insie sa necakalo. Odtiahnutie jeho voj- 
ska poskytlo vyrátany okamih k vyvedeniu 
nmelv nasnovaného plánu. lí. Hi21 a jeho 
2*. február bol urceny deii, ktory mai otvorif 
tazké dvere smradlavych zalárov pre firaz- 
skych uácelnejsích Cechov. Snridsatosem 
prednejsích slachticov a mesfanov bolo z cista 
jasna okované a do temníc vrhnuté. Z naj- 
zafatcjsích nepriäteiov ceského národa so- 
stavená súdna stolica mala vyniest spravo- 
dlivy vyrok nad rodo- a vlastimilovnymi 
Óechmi. Ozaj spravodliví sudeovia! Cisár 
zmie: nil niektoré vyroky, ktoró nesrovnávalv 
sa ani len s citom humanismu, tym menej 
s citom kresfanského monarchu; ostatnie 
mravne prinúteny bol potvrdit. Kto z podo- 
zrelych néhol prítomny, hol „in contumaciam“ 
odsúdeny, jeho menő na sibenicu pribité a 
majetok zhabauv; za tych ale, ktorí pod ca-

42*
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som súdneho vysetrovania alebo pred nim 
zosnuli, alebo na bojisti padli, boli neviuni 
dedicia pokutovani, a osoby pre preciny, kto- 
rycli sa ani len dopustif nemohli, odsúdcni. 
Skopek z Otradovic a Jan Charvat boli za- 
zalovani, ze vo Viedni do eisarskych oblokov 
strielali. Darmo sa autopsiou, svedkami i le- 
kai.-kymi svedortvámi dokazovala bezzáklad- 
nosi obzaloby, ze pi vy je od desaf rokov na 
obe óéi slepy, druby ale od 8 rokov na 
vsetkych ildoeh tela posinuty: oni boli od- 
siideni, lebo boli bohatí a národní, a vplyvni 
ti dvora obzalovatelia paclitili po jieli ohroin- 
nom majetku.

Druhého júna bola pravota zakoncená. 
Slachtici odvedeni na brad Prazsky, mesfania 
ale na radny doni. Sotva v refazáeh zjavili1 
sa na ulici, najaté zástupy uplatenej sberby 
posmesne kricali: „Proc nyní nezpíváte: llo- 
spodin zástupu kralnje ?- Sú to sióvá 9‘d. 
/almti, s ktorym ceska strana zacinala boj 
na Iiielej Ilore. Miestodrzitel Ciech, knieza 
Karol Liechtenstein, bol v nasledujúcu noc 
obsypany prosbami o omilostnenie; no na 
kazdú odvetil svojim stereotypnym: „u Boiia 
milost!“ Bol ale tak velkodusnym, ze milo- 
stive povolil pocestny pohriib pre nich.

Pred smrtou je vsetko rovné. V posledni 
den dovedeni boli slachtici z liradu a zavreni 
medzi mesfanov do staromestskej radnice.

X cas ráno 21. júna otvorená bola brána 
radnice a 27 mucennikov svojho presvedcenia 
vyvedeno na dehnie svetlo. Mai to byt po- 
sledui den z tejto strany hrobu. l)cii bol 
jasuy. Ani pred nim ani za nim neprsalo, a 
preca na sklepení belavého neba vidno bolo 
jasnú dúlni. Pred radnicou stálo jiopraviste, 
cervenym calúnom potiahnuté, aby jarky ceskej 
krve nezdaly sa nápadnymi; cerveny bol i bal­
dachin. pod ktorym sjedonást sudcami sedel 
knieza Liechtenstein, ojiodial lesenia stály 
sibenice. Vyrok padol a urcil niektorych na 
sibeii, inych pod topor; nadto mal byt da- 
jednym jazyk vytrhnuty, pravica odfatá, ini 
mali byt stvrteni: vsetkym ale majetok zha- 
bany a dedicia odkázaní na zobrotu. Doom 
]ned e.xekúciou sdeleny bol kazdému z osobna 
\yiok. Kazdy vyslúchal s neohrozenou stá- 
loston a najmensi pohyb t vári neprezradil

na nikom strach alebo prosbu o milost. Jedno- 
svornú mienku vyrazil gróf Síik, otec mla- 
dého hrdinu, ktorv na Iiielej Here padol do 
zajatia, v nasledovnych slovách: „Roztrhajte 
nase telá na tisíc kúskov, prervvajte vo vnú- 
tornostach nasích tiel, nenajdete nie króm 
toho, co zret.edlne a jasne vyznali sme pred 
tvárou celého sveta v nasej apologii. Nebola 
to ctiziadosf, co viedla mis ku tomuto kroku. 
My chytili zbran, abysme hájili svoje po- 
tupené vyznanie, svoje urazené práva, svoju 
zhanobenú vlasf a jiosliapanú konstitúciu. 
Friedrich podlahol — Ferdinand zvít'azil; ale 
to nie nemení na cisárskom bezprávi a na 
ceskej oprávnenosti. Bóh vydal nás do rúk 
vasich: vóla a menő Jeho buti pochváleno!“

Ked pred saffotom stojáci odsúdenci 
zbadali spomenutú dúhu, zvolal jedon z nich: 
„To znak. ktorym znaf dáva Bóh svoje bez- 
prosredné s ludskym pokolením spojenie; je 
to sklepenie, na ktorom illa ujistenia Zja- 
venia dana spocíva najspravodlivejsieho pa- 
novníka najslávoplnejsí préstől, dezis otvorí 
nebo nám, on je cesta k najtrvácejsiemu 
kratovstvu a k zivotu, on pravda i sprave- 
illnost vecná.u

Povzneseniaplné okamzenie toto pretrhly 
vystrely, ktoró zahrmely z královského hradu 
jako znak zaciaf sa majúcej odpravy. X’o tri 
rady otocili popraviste ostrostrelci, vojsko 
ale jiostavilo sa jako stráz na námestie a 
koncé ulíc. X blízkych uliciach vystavené 
boly delá a pod casom celej odpravy behaly 
mestom mocné stráze kyrysníkov. X'setko 
obávalo sa povstania. Obloky a krovy budo- 
vísk veíkého námestia a nan ústiacich ulíc 
boly preplnené divákmi. Na jich tvárach vidno 
bolo prekvapenie a súcit. Tu i tu ozyval sa 
krik a lomoz. \ ulici Celetnej pocut bolo 
hlasny krik: rNasa Cechie padá! (esko, to 
tvoj poslední deli! Dolli s Liechtensteinom!•* 
Ztrojnásobnená stráz s holou zbraúou v ruke 
namierila svoj piny krok do tejto ulice. Na- 
stalo úzasné ticho. 0 piatej zahrmely zase 
delá. Krvavé dielo malo vziaf svoj zaciatok. 
Nastúpila najdojímavejsia scéna. Pri popra- 
visti stojáci odsúdenci zacali sa vospolne ob- 
jímat a lúcif. Oci divákov zalialv sa slzami. 
Na námestí strhol sa nápadny pohyb. Óvom
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posleiinim radom popraviste otácajúcich ostro- 
strelcov kommandované bolo, aby obrátilv sa 
proli zástupu a prilozili samopaly. Nebolo 
treba. Nastúpila predoslá tichosf a ostro- 
strelci zaujali prvsie postavenie. üdsúdenci 
este vse lezali si v nárucí. Najvyssi siachtic 
objimal najposlednejsieho mesfana a lento 
wely, rodinny, poslední bozk vtIával na lice 
svojho vysokorodeho brata Cecha.

Najprvsí, co vystúpil na popraviste, bol 
Joachim Andrej Síik, siachtic z Holice a gróf 
z Passana, jedon z najmohutnejsich, najbohat- 
sich a najcinnejsich slachticov ceskej národ- 
nej strany. Po osúdnej belohorskej katastrofe 
bol hfadal zástitu u saského volenca; no tento j 
vydal ho cisárovi. Ved precoby i nie ? Bol 
to len Öech, ktorému dáné slovo zástity 
zloinif nedrzal nikto za necestné. Muz tento 
f)3-rocní, driecnej postavy, iskravych ocí, pő- 
vabnej peknej tvári, majestátnym pevnym 
krokom zastal si pri kláte, í hodil prísny 
zrak na daloké obecenstvo. Kiiaz Sedecius 
mysüac, ze ziada duchovnieho potesenia, pri- 
stúpil od chrbta ku nemű. Döstojne zkrútila 
sa postává grolova a mocnym pevnym hlasom 
zavolal: „Prosím, dajte mi teraz pokoj !“ Jeho 
vvrok znel, aby bol zivkom rozstvrteny a 
ciastky tela na kríznyeh cestách vyvesené; 
no cisár to zmiernil na ztátié. Pred klátom 
klaknul, zopial ruky a obrátiac tvár k nebu 
hovoril: „Svetlo Bozskej spravedlnosti, zá- 
klade vecnej pravdy, pane a králu mój Jezu 
Kriste, prijmi nehodného sluhu Tvojho k sebe, 
kde po krátkej temnosti smrti svieti svetlo 
vecného zivota !•* Na to pokojne polozil hlavu 
na klát. Pred samym zafatím zbadal pohyb 
sudcov, i nezodvihnúc hlavu vyvolal: _Na- 
zdávate sa, ze cítim bolasf nad vykopanym
mi vami....... — „Hrobom,“ chcel dopo-
vedaf, ale padnuty mec rozfal slovo v gágore 
a slachetná hlava odskocila na cerveny calún.
Na ocach okolostojácich zajasaly slzv, a hlboky 
bői súvitiaceho obecenstva vyrazila slovom:
„S Bobom, statny Cechu!“ na blízkom bal-: 
kuné stojáca páni. Na najostrejsie bádanie 
stiáze nemohlo sa vsak dozvedief, kto vlastne 
vyrazil tieto urázlivé sióvá. Z rúsiacej sa este 
mi tvole odtatá bola pravá ruka, a zakuklenci za- 
strúcjucervenym plátnom, odniesli zpopravista.

Za tymto prisiel rád na Yenceslava liu- 
dovca z Budova, byvalého po dilié easy v Cari- 
hrade poslaníka, muiía vedecky vzdelaného. 
Jeho sbehlosf temer vo vsetkych orientalnych 
recach, jeho odborná známosf gréckej a la- 
tinskej spisby postavila ho do radu najpred- 

i nejsích vedomeov toho casu; ale to práve 
bolo finom v ncmeckych ocach. Pred samou 
odpravou ponuknutá mu bola milosf, avsak 
slachetná jeho dúsa videla, jaká by bola cena 
z takych rák v prítomnom case darovanej 
milosti, preto s opovrzením odmrstil takú 
velkodusnosf, ktorá len k svojim cielom clicela 
vykoristit jeho dusevnie poklady. „Od rokov 
túzite po mojej kivi, preto máj te si ju ! I tad sej 
padnút, jako divat sa na hrob mojej drahej. 
várni zhanobenej vlasti. U vás niet srdcovej, 
len rccovej milosti — preto tnite!u To bola 
jeho pokonná vypoved, ]io ktorej pokojne 
zlozil svoju skúsenu a ucenú hlavu na klát. 
Sotva odhrnul si lavou rukou sám z krku 
dlhé vlasy, odletela mu hlava.

Nasledoval velitel Kristóf z Polcic. On 
bol vraj ten, ktory ked Thurn Yiedeíi ob- 
lahol, do královského hradu a Ferdinandovych 
oblokov strielaf kázal. Jeho v prírodních ve- 
dách rozsiahla známosf, jeho tym cielom po 
Asii a Afriké podniknuté cestv urobily lio 
ucenému svetu velmi známym. Kát zdráhal 
zatiat. „Na mojich cestách videl som dvaráz 
Oolgathu, kde vykrvácal Syn Bozí“ .... boly 
jeho poslednie sióvá, na ktoré kát viac pre 

j prísnu domluvu jiozor nedával. Top or padol 
a odskocila i jeho hlava.

Zo vsetkych najvätsiu sústrasf vzbudil 
90-rocní, slabého tela, ale mohutného dúcba 
starcok Gáspár Kaplír. Sotva mozno si pred- 
stavif dojímavsieho vyjavu, jako na ludskou 
nevinnou krvou postriekanom popravisti klásf 
s celou váznosfou zosedivelu hlavu na jatkovy 
klát. Jako sa zdá, pocítil to i sám ukrutny 
Liechtenstein; lebo vediac, ze snirf tohoto 
starca cisárovi viac nie ueosozí, célé ale po- 
kracovanie vrhne do spatného svetla, bol by 
rád lírát pri íiom lacnii komediu velkodus- 
nosti, í dal Kaplírovi skrze jeho pokrevnii 
Poruskoviu znaf, ze mu pokutu smrti vifacne 
na zalár zmierni, bude-li prosit o milosf. Ale 
starcok, ktorému sily sotva ku hrobu sa do-



Ä^SiÜlii

('. 11. 1S76.| Urol, obrázkovy casopis. 307

vliecf dostacovaly, odpovedal: „Boze ma 
divan, abych zradii svojich drahych súdruhov 
v najkrajsom okamzeni! Co ze si vás pán 
Liechtenstein myslíV Jakú to nesetrnú ne- 
slusnost pripisuje niójniu vekuV Ci nedal by 
som tym znak nejakého nmou spáchaného 
zlocinu, keby som o zmieruenie pokuty zobral 
vtedy, ked' uz moji drain siidruhovia opustili 
hlavu za drahti svoju vlastV“ Len jedna sta­
rost ho trápila. Óljával sa, ze ho v posledhom 
okamzeni opustia starobou zkrehnuté sily a 
ncpriatclia ze obvinia ho z bojácnosti; preto 
este na stupíioch popravista klaknúc, modlil 
sa hlasne: „Boze, upcvni srdce moje, abych 
pred ncpriatelom chatrmi smelost moju ue- 
ztraiil a nézőiméi jako bojazlivec!“ Coho sa 
obával, nastúpilo skutocne. Pri klakaui ku 
klátu vypovedalo mu slabé telo sluzbu, tak 
ze musel dostat podporu. Knaz Rozacius, 
ktory bol mu pri tom nápomocny. oslovil ho: 
„Cteny Pane, dusu svoju porucili ste Iiohu, 
poructe mu teraz i sriebornii hlavu svoju a 
zdvihnitc ju k nehu!-‘ V uasledujúcom oka­
mzeni kúíala sa i táto na cervenom krvavom 
koherci, barviac srieborné vlasy v svojej a 
svojich súdruhov nevinnej krve.

Za tymito nasledovali ti, ktorych vyrok 
znel, aby jim pred ztínaním boly vytrhnuté 
jazyky. Z pomedzi tychto zpomeniem len 
násho rodáka. siroko povestného zakladateia 
auatomickej vedy, telesncho lekára panov- 
nikov Rudolfa a Mateja, zvlástneho priatela 
Kepplera a Tycho de Brahe a horlivého Cecha 
Jána z Jesena, jehozto rodiny koreue pojil 
hystry Váh a tieto nechaly v zilách potom- 
stva vermi slovanskű krev, a to bola do 
statocná pricina smrti. Pred samvm oka- 
mzenim úzasnej odpravy vyvolal este ino- 
hutnym slovom. ozaj jeho povolania znaciacu 
vypoved: „Darmo poji Ferdinand svoju pomstu 
nasou ceskou krvou, Friedrich V., nás kral, 
opätne nastúpi cesky préstől. Clánky tiel 
nasich nebudú vzdy visiet na bastillách a 
bránach, ani nebudú odtial zosnaté tym cielom, 
aby mrstené boly do sintrovho hnoja, ale 
dostane sa jim casom cestuého pohrobenia, 
a tym sa tesím!“ Pokonné to boly jeho sióvá, 
a jazyk, z ktorého zpízly, bol vytrhnuty i hlava 
odtatá.

Hlboky dojeni na obecenstvo urohilo i od- 
pravenie Henrika Otta z Losu.

Za nini padli este Simon Susickv, Kut- 
nauer, Yilmo Konec Chlumsky, Bohuslav 
Mihalovic, Friedrich Bjil a iní. Poslednia 
hlava Leandra Rippela padla o 10. hodine. 
Vzasná teda sccna krvavej odpravy trvala 
práve úplnych ő hodín.

dich krvavé zohyzdené pozostatky boly 
v zelcznej klietke na mostovej väzi na 10 
rokov k verejnému posmechu jednej, k hlbo- 
kému zialu a stvachu druhej strany na odiv 
vystavené, a len kecf po Lipskej, vlastne 
ltreitenfeldskej bitke spojenci so svédskym 
vojskom do Prahy vtiahli, a Thurn zase 
k veslu prisiel, boly tieto smutné pozostatky 
sredovekého barbarismu z klietky vybraté a 
slávnostne vo Yítovom chráme pohrobené. 
No ani tu neinaly dostatocného pokoja. Lebo 
ked vojna sa z rozlicnej stránky stastím pre- 
fahovala, rozmöhla sa v Prahe medzi vlaste- 

, ncckymi mestanmi obava, ze krajina prijde 
zase do rúk cisára a reliquie tieto nepriat.ei- 

I skou nenávisfou i v hrobe poskvrnené hyt 
mőzu, boly z chrámu o polnoci zakuklenimi 
osobami vybraté a táj ne pochované

Prvá velká obef bola skoncená. Druhého 
dna na tomze mieste pred radnicou nasledo- 
valo miernejsie pokutovanic. Traja radní páni 
boli verejne na holom tele korbácovaní. 
Mestsky zápisník Nikolaj Dionys, ponevác 
pri príchode Friedrichovom do Prahy siet 
mu v ústrety v odeve z casu Zizkovho, bol 
jazykom o siben pribity a z tohoto muka- 

j [ilného polozenia len po troch hodinách 
j osvobodeny.

Omilostneny bol vlastne len Theodor 
j Sixt z Ottersdorfu na prosbu kanonika Plat- 
I teisa, a Matej Borbon, lekár troch cisárov, 
ktorého osvobodil sám Liechtenstein. Zostal 
síce pri zivote, no bez pokoja. Chrisostom 
Schregel, cisársky komissár, cítil velkú chuf 
na jeho vetkolepy dóm, a myslel si, ze ho 
lacnym grosom kupi. Vidiac ale, ze jeho ná- 
dej zmizla, dal ho verejne zneuctif a. pre- 
nasledoval ho do tv eh cias, kj-m nepodarilo 
sa. mu utiecí do Polska, kde skrze Ladislava 
kral a prisiel ku vysokym krajiuskym hodno- 

I stain. Ale ani detom a vnukom odsúdencov
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nebolo odpusteno. Cisársky dekret pod po- 
kutou smrti nalozil, aby títo na znak, ze len 
z cisárskej milosti zijú, nosievali na hrdlc 
cervenú snóru ').

Este ráz po 12. rokocli padaly pod touto 
radnicou na krvavom saffote hlavy 11 vojan- 
skyeh dóstojníkov, ktorych Walds tej n r. 1633 
vo februári pre chabosf v bitve u I.iitzenu 
ukrutnym si>ösobom odpravit dal.

Námestie pred radnicou, Yelkym staro- 
mestskym zvaného, ulica Celetuá, Maié staro- 
mestské námestie a Yelká Karlova ulica, vc- 
-lúca na Karlov most, tvoria jadro zivostí 
obyvatelstva Prazského.

Ze som obsírny, ze velmi detailirujem ? 
Nemaj za zle, ct. citateíu. Praha, vo slovanské 
vvlmesto. tyka sa slovenskyeh záujmov naj- 
viacej, ona je chlúbou ceskoslovenského ná- 
roda: skoda by teda bolo, neobznámit sa zo- 
vrubnejsie s jcj pokladami. Je ale spolu

i mestom historickym, ktoré iné mestá bo- 
hatstvom, veikosfou prevysif mózu, nie ale 
historickou pamätnosfou. Iné mestá májú 
síce tiez vätsiu mensiu historiekú slávu, no 
je to len zvätsa specialno-krajinská; Praha 
ale zasahuje do dejin curopejskych, ona a 
jej okolie sú veliké prkná, na ktorych pre- 
vádzalo sa neraz historické dráma, v ktorom 
svoj zástoj zaujímaly národy veskerej Kuropy 
a kde rozhodovaly sa ostidy epochálnych 
cirkevních i státnych záujmov; ona je doku- 
mentárnym kodicillom, ktory ziadneho státu 
historiograf ignorovat nemóze, je klúcom sveto- 
dejnvch udalostí. Keby dues holo vseobecné 
vzkriesenie, najrozmanitejsie národy kazdého 
veku stály by pred Prahou, a keby kazdy ná- 
rod svojim, v sluzbe Marsa padlym. na patric- 
nom mieste pomník jiostavil: tak polia Prahy 
tvorily by v Europe najvátsí cmiter národov.

1 >okonvvniv naslvdujv.)

J á n H u íi a d.
Od P. CzucZora.

Ato to stojí na vyklenku 
Nad zdou hradu Hunada 
A vecerom ta na onii 
Roveú oci rozkladá?
To Huhad je, séd ivy rek!
Ketf neműéi vlast vraha vztek, 
Nuz svoj pokoj v hrade má.

Prijde vestník, sdelí mu vest: 
„Pane! hasne tvoja moc; — 
Ty nemás vraj otcinu viest, 
Ale Ulrik dá pomoc.“
„„Ked tak královi sa paci — 
Moja vóla nedostací!"- 
A pokojny zostane.

Prijde vestník druho-skory:
„Pane! padols v nebezpec, — 
Yelikási dujú sporv —
Idz pozorr.e z cesty prec.“ 
„„Verím, ze ma jich zást mari — 
No viac Turci a Tatári . . . ,au 
Zas pokojny zostane.

„Pane! jakás' cierna dúsa 
Pvta tvoju dobrú krev;
Tvoj zivot slavny pokúsa 
Zemou cudzou jej zly rev.u 
„„Mna hladalo uz sto smrti,
Jedna, ked Bóh chce, ma zdrtí!uu 
Rieknuc tichy zostane.

„uesuu. (i. nci. Jez 
Slavonia reformata.

*) Ku vsetkemu tonm vid: Palacké: „Déjinv nár. cesk.:1 Stollber- 
Chr.d svázok 36; Sdnokh: „Kriegsgesch.," sväz. 45; Jedrzey V^giersky: „a,avoma reiormata 
Zvlaste k tomato cefu vybornu sluzbu preukázali mi Ma,kteh,ersl,eimskym dékánom Seyboldo 
z cirkevmeho archivu pozivanv: -Marktcinersheimer Kronig- od Weissa a Hartunga sväz I 
od neznameho mi pisaiéin: „hie Schlacht am Meissen Bércé, - Hamburg, 1683. '
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A co takto muzne veti 
Duch, túziaci za slávou,
Tu na vranku jazdec letí 
S cervenou zástavou 
A tak sloví: ..Koniec vlasti! 
Zas jej Turci nicia slasti — 
Hör sa ku Belehvadu!“

„,.ÓoPohani tu? Pri kom sila, 
Ten neztrpí v tichosti,
By krajina nasa miiá 
Niesla tarchu tych hostí!““
Mec mu v ruke, on na koni 
Vojí, brojí, vrahov honi —
Az prijde ku vítazstvu.

Jozef Janco.

FEUILLETON.
„Eh, dajte si pokoj s pol’ovackou!“

Humorcska od Ant. E. Timka.

Jako rozculení byvajú nasi slovenskí 

polovníci, kcd jich páfnásty September po- 
znovu k lövöm pozyva! V ten cas sretávame 
sa zhusta s polovníkami, ktorí svoje stastie 
ráno i vecer zkusujú, v ten cas kazdy verny 
ctitel Loveny vodieva sebou na svorke uviaza- 
ného psa kopova, s puskou pod pazuchou 
kráca do lesa, v tej sladkej nádeji, ze toho 
í'oku mcnej dicr urobí Pánu Bohu do okién, 
lez vlani.

Známi priatel posretol ma na ulici. 
„Susedko, ci ste priatelom polovacky?“ 

pytam sa ho nateseny.
„To sa rozumie!“
„Lúbite kuropty, prepelice?“
„To sa rozumie; ale upecené!-1 
„Zajtrá dakolko vám poslem!‘‘ 
„Dakujem pekne!“
„Dues zastrelil som piit jarabíc na osem 

vystrelov !“
„To ste vyborne strielali!“
„Znamenite!;‘
nS Bobom, priatelko!“
„Dobrú noc!u
I bezal som naradovany domov.

V nasom mestecku usadil sa mlady okresní 
lekár. Usadil sa medzi nami následkom po- 
volania od pána grófa N., ktory ho spolu 
i svojim osobnym lekárom vymenoval. Pán 
ilr. Zeleny bol originálny a duchaplny muz. 
Prislúchal do triedy tych Iudí, ktorych uz 
z prvého pohladu ku vsetkemu schopnych;

drzíme. Oddany s láskou ku prírode a ku 
vsetkemu, co ona zo seba vydala, chytro 
sjednal si obluby a oddanosti myslivecko- 
lesníckeho personálu pána grófa. Pán dr. Ze­
leny bol v opravdivom smysle slova jedon 
z tych Iudí, ktorí sú vzdy hotoví — vrecká 
svoje pre zabavenie sa s priatelmi vyprázdno- 
vaf. Len to bolo to, dia jelio vlastnej vy- 
povedi, u nelio nemalou chybou, ze zijúc tak- 
receno medzi celym plukom polovníkov, este 
nikdy nesúcastuil sa oa polovacke, este nikdy 
neokúsil slasti Loveny, a tiez nikdy svojej 
peknej panej dáku pecenku pre kuchynu 
domov nepriniesol.

Nasledujúceho dna ráno vstúpil som do 
obydlia pána dr. Zeleného.

„Ci je pán doktor doma?11 pytam sa sluhu. 
„Doma,“ riekol tento.
I stúpal som hőre schodami, a tara 

v prvom poschodí zastal som u dverí, ktoré 
mi sluha ukázal.

Zaklepem
„Volno!“
„Daj Bőh stastie, pane doktor!“ rieknem 

s poklonou pánu lekárovi, vytrhnúc ho prí- 
chodom svojim z cítania jakejsi knihy.“

,.Prichádzam s uctivym pozvaním . . . .“ 
,.Pán lesny Hrabina? Snad dakto one- 

mocnel v kastieli . . . .“
„Prichádzam od pána grófa.“
„Ásnád dáka nehoda?“
„Prichádzam s pozvaním ku polovacke!“

43
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rKu polovacke? 0<1 pána grúfa? Pane 
Ilrabina, vy ste iste zabliídil! Ja ze som po- 
zvany od grófa na lov"? Ja? Veif neviem 
s puskou narábaf. ani némám dáku tű skrab- 
licu: Eh, dajte si pokoj s polovackou \u

-Ale je to vrelé pránie pána grófa, ktory 
ma tym ú célom ku Vám poslal. Za trí dni 
drzaf budeme blucnú polovacku na jarabiee, 
zajace a vöbec co nám pod ranti prijde, ku 
ktorému povoláno je mnolio vzácnych hostí 
z okolia.-

Pán doktor tentokrát preca len nemohol 
odmrstif pozvanie pána grófa, svojko dobro- 
dinca! —

Po mnohom premlúvaní konecne dal sa 
mi pán dr. Zeleny nahovorif, obzvlástne ked 
som mu riekol: jaké veiké potesenie a vy- 
razenie najde na polovacke, ktorá sa na 
rSírokom polia otvorí. A aby som vátsiu 
túhu v nőm vzbudil, dodal som, ze tam bude 
videf célé ret'aze prepelíc, célé hajná jarabíc 
a tlupy zajacov, na ktoré dia lúbosti do 
nich. lebo vedla nich strielat bude nmet.

Pán doktor slúbil súcastnit sa na tej 
polovacke, ackolvek viackrát opakoval:

-Eh, dajte sí pokoj s polovackou!"
I rozlúcil som sa s nim.

Po mojom odehode nezahálal pán doktor 
ani hodinu, lez vyhladel sí casu vystrojit sa 
na lov po myslivecky, aby ziadnu hahbu ne- 
získal.

\ cas ráno posiel do blízskeho mesta a 
tam u majstra krajeíra Ihlicky kúpil si ho- 
rársky kabát so zelenymi vylozkami a koste- 
nymi gombíkami, dia najnovsieho strihu; 
u klobúcnika zeleny klobúk s tetrovym pe- 
rom; u puskára Búchala pusku zadoxkuspo- 
lovníckou torbou a nábojmi Nro 16, konecne 
u sevea Smolku lovecké böty.

Vydavok na tieto veci obnásal 150 zl.
Prislo mu na párnát, zc mn este jedna 

vec chybuje, aby sa z nelio úplny lovcc stal.
Chyboval mu pes, dobre vycviceny sta- 

vácí pes.
A ponevác bol v meste známy, ncrobilo 

to pánu doktorovi ziadnych fazkostí, vyhladat 
muza, vlastne -umelca/ cvicitela psov.

-Máte-li dobié vvcviceuyrh [isin ?"‘

,.K tomu cielu mám zvieratá podivu- 
hodného pudu, jakosti na vyberanie!“

Majster uviedol doktora do drevenej ko- 
mőrky, v ktorej viacero -ziakov“ tohoto 
umenia sa nacbádzalo; tu ukázal mu molnít- 
nelio psa, „exemplár najcistejsej krvi,“ jako 
riekol.

Krásno to zviera! 
rJako mu je menő?“ 
rSultan!“
Pri tych slovách pritúlil sa pes plazive 

ku pánu doktorovi, lízajúc hladiacu ho ruku, 
a tym cinom sa mu velmi zalúbil. 

rZa co ccníte Sultana?" 
rNepretiahnem vás, vzácny pane! Ofen, 

materi hódén je sesfdesiat zlatycb!“
Nepochybujúci doktor o nálezitom vzde- 

laní v staviicom umení Sultana, lined nato 
vyplatil kúpnu cenu a Sultan presídlil sa do 
lekárovho bytu.

Druhého dna okolo stvrtej raiiajsej ho- 
dine isiéi som pána doktora zobudif. Spal 
este jako kamehná socha. Zahanbil som ho 
pre jeho lenivost a pripomenul som, ze kroz 
jelio dlhsie predlenie v jiosteli zbavírue sa 
mnoliej polovníckej radosti; lebo mozno, ze 
V cas násho príchodu na téréin polovacky 
najdeme tam uz vsetko prázdne.

Síi sme.
Cím blizsie dochádzali sme na rSiroké 

jiole." tym hustejsie ozyvaly sa vystrely z [fu- 
siek. Zrychlili sme kroky a nezadlho dohonili 
sme jiána grófa N. a jeho druzinu v najtuh- 
som love na jarabiee.

Kto na .Sirokom poli“ v cas otvorenia 
polovacky sa nesúcastnil, ten nemóze si utvorit 
názor o tóm divadle, ktoré polovacka po- 
zorovatelom tu poskytuje. Ani ten najmensí 
preletácok jitácok nepreletí vopred iovcov, 
zeby sa nanho nekolko vystrelov nevypálilo. 
A jestlize padne jarabica, tu i tridsat po- 
lovníckych kapies otvára sa, tu i tridsat po- 
íovníkov skriepi sa medzi sebou: ,.Ja .... 
ja .... ja som ju zastrelil !•* I psi hryzú 
sa medzi sebou pre úbohú kőrist. Jestli kő­
rist nepadne, dívajú sa vseci (polovníci totiz 
a jich vízlej za üou bez slova, a vtedy zia-
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don strelcc ncchce povedaf: ,.ja som ju ne-1 
tratil !a

Tu i tani pariim pár brokov, miesf.o do 
jarabici alebo zajacka, niektorému pofovni- 
kovi do clirbta; ale to nerobí bárs mnoho, 
ved staré príslovie znie, ze castokrát je olovo! 
najlepsini priatelom tloveka. Pod tyinto ná- j 
zvom i ja mám tri brócky v mojom chrbte, 
ktoré mi ráz niöj kollega do ncho „za- 
kvartiroval.“

Sotva ze mis doktor pucli strelného prachu 
zacítil a hrmcnie vystrelov óéul, slepo rútil 
sa medzi strelcov.

Tu sa sisiel s grófom N s óéi v óéi.
..Waidmannsheil!“ pozdravil lm gróf a 

tesil sa nad nováékom Loveny.
Najvittsí pozor venoval gróf psovi, ktory 

v piitách za lekárom váz.ne kráéal.
Vidiac tohoto krásneho psa, jako pána 

svojho vsadé nasleduje, vsimnul si tolio gróf 
a lined póznáménál:

„Psova povinnosí je sledovaf stopu zve- 
riny po rovine; ale ide pánovi svojmu po- 
zeraf na podosvy, éi mit z nich ziadon klincc 
nechybuje!1*

Chovanie sa psovo bolo nám vsetkym 
nápadné.

I chtiac doktor druzinu loveckú pre- 
svedcit o umelosti svojho vytecného stává- 
cieho psa, pokynul mu rukou a zavolal nah :

„Sultan hladaj!“
I postavil sa pes na zadnie nohy a pocal 

tancovat.
„Pozrite, pánovia!“ hlásil doktor: „zdá 

sa mi, ze mój Sultan ökrein umenia poloi- 
níckeho este iné zábavné kúsky z.ná. Do- 
mnievam sa, ze som znamenitú kúpu urobil.“

Ponevác ale Sultan nie k tanén, lez 
k loveniu kúpeny bol, dal mu pán jclio po 
druhyraz povcl k lovu silnejsím hlasom, za- 
volajúc nan:

„Pozor, hladaj, Sultanko!"
Sultan polozil sa na zeni, roztiahol svoje 

styri nohy, a zahmúriac óéi, urobil sa mrtvvm. 
Nepohnul ani údom, tak ze vseci boli by skoro 
mysleli, ze pes ten zdochol.

„Znameuite!“ prehodil pán jelio. „Ale 
Sultanko mój mily, némámé tu éasu zabávat 
sa s tvojim súkromnvm umením. Prisli sme

]ioIovaf, poluj teda! — Napred, Sultanko,
allons!“

Pes sa nehybal.
„Poékaj, zodvihnem ta!“ vetil opät pán 

doktor, zodvilmúc prút zo zemc, aby nini 
svojho psa zo zatajenia prebudil.

A sotva ze Sultan prút v ruke pána 
svojho zoéil, vyskoéil, jiostavil sa pekne na 
zadnie nohy. uprúc zrak na pána svojho.

Pán doktor zpozorujúc pozornosf psovu, 
neubil lio, lez poloziac prút na zeni, po tretí- 
raz prísne zavolal nan:

„Hladaj!“
Pes zacal palícku sem i tani preskakovat.
Znal Sultan tri podivuhodné kúsky ume- 

nia: tancovat na zadních noliách, urobit sa 
mrtvvm a palicu preskakovat. Jarabice a za- 
jace honit a stopovat neznal.

Pán doktor tieto tri umeleeké kúsky 
svojho psa rovnako váziac, rozlámal palicu 
na jelio chrbte, naéo mily pes zavyjajúc a 
vrciac utiekol prec.

Vyletelo hajno jarabíc.
Gróf strelil po nich. Smrtelnym brokom 

zasiahnutá jarabica zapadala k zemi.
Náhodou padla pred samy pysk Sultanov. 

V tom istom okamzení nachádzala sa mu medzi 
zubami.

Cviéeny pes dakoval za túto pecenku a 
nedbal vela, ze bola surová.

Célú spoleénost lovecká shrkla sa na 
nestastného psa. Sám gróf sa mrzel a smial.

Lekár pochytil psa za hrtan a stisol ho 
jako viadal, otvoril mu tlamu a vopchal ruku 
do nej az po samy gágor, chtiac úbohú ja- 
rabicu z uelio von dostat

Ale uz bolo neskoro. Z tlamy psovej 
vytiahol len tri pierka z jarabicinho ehvosta.

Doktor hladal v kapse nőz, ze rozpára 
psovi brucho a kőrist z neho vybere, ale 
noza pri sebe nemal. Stastie pre Sultana!

Nemohúc inác pazravého psa potrestat, 
kopuul doktor Sultana tak mocne, ze tento 
daleko na bök odfrknul.

„Mözete bvf presvedcenvhovoril grót 
N. ku doktorovi, „ze s várni viac na polo- 
vacku nevyjdem. Vás darebák pes vsetku 
radost mi poKazil.“

43*
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„Eh, dajte si pokoj s polovackon,“ somra! 
doktor ticho.

Pes ncnablizil sa viacej ku spolecnosti, 
ale bchal sem i tam po rovine a brechal jako 
zdivocily. Medzitym vzbudila jarabica chut 
v Sultanovi po druhej koristi. a preto, vidiac 
tu i tam krdle jarabic vyletovat a zapadaf, 
s divym brechotom nahánal jicli, tak ze ani 
jedna viac lovcom na dostrel nepriletela.

Doktor zlobil sa hrozne na svojho psa, 
ktory s ovesenym chvostom a s pozdvihnutym 
pyskom sem i tam sliedil; ukázal, ze máj 
bystrejsí zrak, lez cucli.

Tak to trvalo niekolko hodin.
Do vecera sbehal doktor najmenej desaf, 

a jeho pes dvadsaf mil; doktor zachripol od 
nmoho kiicania, pes jeho ale od brechania 
do povetria.

Rázom zostal Sultan prijednom kruziaku 
ticho slat, a sice tak nepohnute, jako sa to 
ua najvyuoi nejsieho psa svedcilo.

Napriek svojmu ustatiu poskoéil doktor 
ku svojmu psovi.

nPrr zvolal lovec, ale jics ne-
pohol lidom.

Doktor pristúpiac ku samému Sultanovi, 
zkúmal smer jeho pozoru. I vidi, ze pes do 
malého kruziaka ziera. \ kruziaku brnelo sa 
cosi. Domnievajúc sa, ze predmet ten je: 
jedna z pomedzi krdla svojho zaostalá, ztra-

tená jarabica, svojmu klobiiku viac lez puske 
dóverujúc, polozil pusku tisko na zem, vzal 
klobiik do ruky a blizil sa tisko (jako chlapec 
motyla prichlopit hodlajúei) ku kruziaku — 
a prikryl sfastlive ten neznámy predmet.

„Uzjumám, uz mi neujde! — Ziváje!“ 
volal radostne na prichádzajucu loveekú dru- 
zinu, medzi ktorou sa i- pán gróf nachádzal.

Doktor na dosvedeenie svojej vypovedi 
strcil ruku pod klobúk a vytiahol z pod neho 
vefkú — zabu, ropuchu.

„Hihahahahaha !u znelo zo vsetkych strán.
Druhy bol by zabu na sto krokov od 

seba zahodil. Nás doktor myslel opacne. Keif 
ho prozretelnost na takyto cudny spósob s tak 
interessantnym zivocíchom obdarila, mai po- 
kynutie, aby dal napozatym myslivectvu „vale,a 
ale radnej zapodieval sa s pytvou a prírodo- 
vedou 1

l loziac zabu do svojej kapsy, doniesol 
ju domov a tu umiestil ju do sklenice, z ktorej 
vcera vecer zavárané ccresne bol so svojou 
jiahou strovil. Sklenicu naplnil vodou.

A preco to mobil pán doktor ZelenyV
Ponevác vedel, kolko vydavku ho stálo 

toto nevinné — zvieratko!
A kedykolvek sme ho napozatym volali 

na polovacku, hodil rukou a riekol mrzute:
»Eh, dajte si pokoj s potovackou!u

Popelka.
Novella od Viliama Gyűryho. 

(Dokoncenie.)
Panácok Misko pribehol domov na smrt

ustraseny a blady. Vvsileny padol bez seba 
i polakal cely dom, ze tentoraz ani Popelke 
mc sa nestalo. Tazké bremá zpadlo zo srdea 
celej rodiny, ked jim Betka oznámila, ze 
mlynársky chlapcok prisiel k sebe a sám sa 
navrátil do mlyna.

Ten predosly strach a z pocutia tohoto 
vyplyvajúce uspokojenie na tento cas odvrá- 
tilo vypuknúf sa strojácu búrku od hlavy 
devinej.

Ale preto jej tento vyjav pozdejsie nie- 
jedno príkre okamzenie zapríciml! Domáce

dietky sa i tak so zásfou chovaly naproti 
nej. Misko od tohoto okamzenia este viacej. 
Tento i bez toho vefkú radost uachodil v tóm, 
ked od seba mensíeh, slabsíeh a menovite 
cudzie diéta drázit, hnevat mohol, comu po­
tom obyeajne piac bol následkom, od toho 
\yja\u pri potoku stalo sa toto drázdenie 
docela iného druhu drázdením.

Panácok Misko pocal Popelku prekárat, 
ze je mlynárov Ivan jej milencom. Milencom ! 
L'o vedelő toto úbohé, nevinné diéta o tóm ? 
Takáto myslienka eáte nikdy, nikdy nevznikla 
v jej srdei. Milovala ovsem Ivana jako brata,
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jako priatela, jako jedincho dobrodinca a tc- 
sitela, ktory sa ku nej vzdy tak vlúdne 
a úprimnc dióval; alc zeby minin tej to lásky 
este íny cit mohol byt v srdei, o tóm ani 
len ziadneho tusenia nemala. Nikdy cistejsí,! 
nikdy nevinnejsí, nikdy sviitejsí pomer nevy- 
vinul sa este medzi srdeami, lez u tychto 
dvocb dietok, a predea molila zlost ludská 
este i na tomto nicco zlého nachodit? Naj- 
starsí vystrelok Rozloznanskej rodiny urobil 
pociatok i tak velmi zbehly vo vecach ta- 
kychto. Ostatní ho len nasledovali. Panácok 
Misko pocal Popclku s tym prekárat, ze jcj 
Ivan budc zeníchom. Jaky pekny pár bude | 
z nich. ked si zastanú ráz pred oltárom! 
Ivan bude i vtedy bosy a v tóm roztrhanom | 
békési, ktory uz sesf rokov nosí. Ach, j 
uteseny to bude mlady zaf ten bosy Ivan. 
Na hudbu nebudú mat peniaze, ale si budú 
tancovat pri hvízdaní a pri tlcení na rozpu-1 
knuty hrniec. Zpravia velikú svadbu a uho- 
stia sa do vóle podla tej nöty:

„Hej ked sa ja ráz ozením,
Velikú svatbu urobím,
Tarkavého zabijem psa,
Z neho cely svet najc sa!“

Nuz alc prekladancov ') a radostníkov 
bude dost, vystanc z nakradnutej múky !

A ktoby bol v stave vypocítaf vsetky 
tieto vyberané vtipy, ktorymi bezobrannú 
devu mucili? Tá ale pocala cítif. ze je 
o mnoho horsia tá bolasf, ktorú srdce, nad 
tú, ktorú len telő cíti.

A z tej srdea dotykajúcej sa bolasti este 
i najviitsia mala nasledovat? Ivan mal odist. 
Jestli chcel, aby nieco z nelio bolo, musel 
sa remeslu ucif, a tomu sa ani v malom 
mlvne, ba ani v celej dedine nemohol naucií 
tak jako by treba bolo. Za stólára ho urcili, 
i on sám mai velkú vőiu k tomu remeslu, 
a aby sa tym staf mohol, musel do nejakého 
viitsieho mestecka ist za ucna. Uz írni bol 
veru i svrehovany cas; ved iní suhajci v 
tomto veku sú skoro uz blízki prepustenia. 
On teda musí ist, musí este tejto jaseni, 
jak náhle vo mlyne ubudne roboty.

’) Prekladanec, vetky kóláé na svadbácb 
obvykly. M. D.

Stary stryko a manzelka jcho Katrena 
vsetko vynalozili, co od nidi vystalo, ked 
Ivana na cestu vypravili. Len ze toto vsetko 
len z toho vsetkeho zálezalo, ze mu stary 
stryko niekolko dobrych otcovskych naucení 
dal, a potom mu ukázal cestu <lo najblizsieho 
mestecka; manzelka jeho ale poplátala mu 
satocky a upiekla pagácikov. A dobre diéta 
i toto málicko s velikou povdacnostou prijalo.
I podakoval sa Ivan úctive jak za toto, tak 
i za vsetko to dobré, ktoré mu v mlynku 
preukiazali, uz od tedy jako sa sirotou stal. 
Z vrby popri mlyne stojacej odrezal si pa- 
licku, ktorá by ho na cestách sprevádzala; 
na jej koniec zavesil si svoj maly batoztok, 
v ktorom sa satocky i pagácky nachodily; 
celv néhol fazky, ne velmi mu tlacil rameno. 
Takto vystrojeny este sa ráz lúcil s drahymi 
rodiemi tak úprimne, srdecne jim dakujúc 
este ráz za vsetko a prajúc pozehnania R<>- 
zieho, ze sa óba doplakali.

„No uz len chod,u riekol stryko, laktom 
ukazujúc na cestu, ktorou Ivan ist mal; 
„viem, chúdatko, ze je i tebe tazko, ale 
i nám.u

Mienil lúcenie. Pravdu mai. Chlapiatku 
bolo skutocne nevyslovne tazko s klepajúcim 
mlynom sa rozlúcit.

A pokym von vysiel z rodinnej dedinky, 
este sa ráz lúcit mai. Cesta viedla ho popri 
dome Rozloznych. Böh vie ale, cobv cesta 
ani snad nebola tade sla, on by tade bol 
preca krácal. Mali Betka znala, v ktory cas 
Ivanko pőjde, a tam na hradskej ho cakala. 
Oci jeho boly este í vtedy plné síz, ked sa 
zisli.

„Nuz pojdes, Ivanko?“ pytalo sá dievca 
od zialu trasúcim sa hlasom. „Vskutku nás 
tu zanechás ?“

„Co mámrobit?“ odpovedal suhaj; „ija 
musím niecim byt. Doma mi byt nemozno.“

„Boze möj, Boze möj!1 vzdychalo dievca. 
i „Ked odídes, co tu bude zo inna? Kto ma 
Ipotesí, kto obráni? Kto sa mi vlúdne pri- 
hovorí? Ziadon, ziadon clovek!“

Slzy zalialy i jeho.
„Neplac, malá Betka,“ tesil ju chlapec; 

„ani ja neodídem na veky, dobry Pán Böh 
zase ma nazpiit privedie, potom . . .“
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Ale neslovil dalej a bolo viilno, ze este prepusteny, i do viitsich miest sicl, i zárobok 
chce neco povedaf. jeho sa rozmnozoval. Domov este nemöze

„Oh, kebych i ja z tadete molila odisf prisf; lebo to miioho pefiazi, ale este viacej 
s tebou! u nariekalo dievea. „Vdacne bych I casu stoji, ale ved' uz len dojde ráz, jak do- 
isla s tebou i na koniec sveta. Zjednala by, zíjii. Pisai, ze sa uz poriadne méze satit, 
som sa za sluzku. robila bycli vsetko, coby a ze i juir zlatikov pre budiicnosf odlozil.
som len vládala. len aby som bola tebe na 
blízku, len aby som niekdy mohla oviit 
tvoje bibe reci/

„Chiida Betuska!“ odvetil suhajík. -Öoby 
si tym získala, keby si so mnoii isla ? Za 
tebou by prisli, nazpiit by ta zahnali, zase 
by nás len roztrhali. Neplac, dobni deva;

Odpovede na listy tieto obyeajne malá Be­
tuska písala, no a to i stary stryko zpozo- 
roval, acpráve nikdy ani jednej litierky ne- 
napísal, ze je písmo Ivanovo o mnoho krajsie, 
lez Betuskino. Co ani nebol div. Ivan vsetko 
pisai, i do remeselníckeho spolku chodil, 
i kreslit sa ucil a popri remesle svojom

ved Pán Böh pomöze! (’hód tu i tu ku tetke ustavicne i v cítaní a písaní sa cvicil: pokial 
Katuske do mlyna. \ ies, ze ta i dosial lu- ubohé. opustené dievcatko, ktoré od prvo- 
bila. i na dalej ta lúbií bude. Dobra je to pociatku v dome Rozloznych len za slúzobnii 
zena, bodaj ju Böh pozehnal! Shovárajte sa povazovali, líplne sebe ponechané, jakoze by 
vospolok a myslite, ze som i ja u prosred len bolo inohlo sa vzdelat a zdokonálit ? 
vás. Ráz sa potom i skutocne tam objavím, V jednom liste i svoju svetlopisnú po-
Polom............. “ dobizen poslal v dvoch obrázkoch; i od pisai,

lu zas zaseklo mu vei. len hfadel pekne, aby jedon hol Betuskin , jestli lio vdacne 
laskave do ocí devinyeh. príjme. Betuskin 1 A ked ho vraj vdacne

„A ked nebudes nmet isf,- pokracoval príjme! Jako ze by ho vdacne neprijala! 
posmeleny, módii sa k Bohu, Betuska; toho Jako by sa nebola nah divala s radosfou, vi- 
vozdy najdes, ten fa vzdy uslysí, ten ta sám diac, ze tento Ivan za tych jiár rokov zmo- 
P°tesi " Ihutnel, hodnym sa stal. Oh. vdacne ho pri-

„fak urobím, Ivane/ odvetila deva; jala. s takou radosfou obdivovala, ze ked 
-\setko tak urobím, jako mi hovorís. A keby samotná ostala s obrázkom, vtedy ho k per- 
sme sa uz nikdy viacej nevideli a porul by nám pritisla a pobozkala srdecne , vrelo. 
si, ze som zomrela, vtedy vedz, ze fa ubohá Pred tym jeho nikdy, teraz obrázcok prvyraz 
malá Betuska i v hodine smrti zehnala — i polúbila.
za tvoju dobrotu - Ale ked Ivan vo svojich listoch este len

Viacej nehovorili spolu. Ivan slzavym! vozdy malii Betuska spomínal, to sa veru 
okom síel, malá deva piacik pozerala za nini. veími mylil, jestli si ju este vzdv tak malii 
pozerala piacúé este i potom dlho, ked ho predstavoval. V peknú, zdravú, váznu pannu 
uz \iac vidno nebolo. vvrástla, ktorú utrpenie a práca nezmorily,

ltok) rvchlo mínaly sa. komu rado<tne, ale len oluzilv. Vblízit jej uz ani domáci sa 
komu zas v zalosti. Malá Betka zachodila neopovázili, lebo ac ju i neradi videli, ale 
do mlynka, kedv so psemcou, kedv bez nej, istú úctu uajiroti nej chovaf rnuseli, tú jim 
a to tak dobre padló starej tetuske, ze to ona svojim slechetnym sebä drzaním vynu-
malé dievea vídaf mohla, ved lila, kedykohek 
Ivan list domov pisai, bez malej Betusky 
by ho ani neboli precítat mohli. Jako to 
dobre bolo, ze ju Ivan cítat naucil! Z ta-

covala. Santa páni Rozlozná bola prinútená 
to vyznat o nej a uz vätsieho divu nad 
ten byt nemohlo, ze je Betka, vzdor tomu, 
ze je cudzia, pozornejsia, poslusnejsia, lez

kychto listov, ktoré co dalej tym krajsím jej vlastné deli, ktoré veru mnohú zalost 
písmom, lined zas hladsou recou písané boly, zaprícinily svojim rodicom. 
ani z jednoho nevynehal Ivan Betusku, vozdy Toto osvedeenie predtym naproti vlast- 
ju dal pozdravovat. Jemu sa dobre vodilo, nym dietkam tak z.aslejieuej matky vskutku 
majstrovia ho radi mali, pozdejsie uz bol s dívom hranicilo. Oh, ale tento div este uic
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nebol proti tym dívom, ktoré sa v iodine 
Rozloznych odrazu zjavily.

Prisiel list.
Tá istá inka, co od rokov kazdy stvrtrok 

]iísat zvykla a peniaze posielala na opatrenie 
a satenie malej Batusky, (ktoré ale na vsetko 
iné len nie na teuto ciel boly vynakladané), 
zasc písala. Bolo to nepekné, zeuské písmo. 
Bezpochyby tá stará páni to písala, éo ju 
sem bola vtedy doviedla.

Tento list uz i preto bol neobvcajnym, 
lebo neprisiel v obycajny cas; a i preto, ze 
neboly peniaze v nőm. Ale bolo v iioui nieéo, 
éo este i od penazí bolo zvlástnejsín. 1 Lebo 
sotva, ze lio pan Rozlozny precítal, priam 
volal svojti manzelku. Zatvorili sa potom 
spolu do cliyze, radili sa tajomne potichu, 
dlho, velmi diho.

A pán Rozlozny priam este v ten isty 
vcéer pisai list synovi, Miskovi, ktorélio 
z vyssej skoly stastlive boli vyhodili a teraz 
v nejakom desperátnom postavení zivoril, nie 
pekného lebo dobrého o sebe slysat nedajúc.

„Príjd domov lined, ale lined, v tom 
uajvätsom spéciin!“ pisai pán Rozlozny, 
i dvaráz a tviráz podciarnul v tóm liste sy- 
novom. Ba len preco ho tak náhlo volal domov ?

Páni Rozlozná z okamzenia na okamze- 
nia vlúduejsie pocala sa chovaí ku Betuske, 
i zdalo sa, jako by túto dobrú pánin boli 
vycarovali. Betka nevedela sa dost prenacu- 
dovat na tej vtúdnosti, lásky a úprimnosti, 
jakej sa jej zo stranv páni Rozloznej za po- 
dicl dostávalo. Drahou milou dcérkou si ju na- 
zyvala, ba i do anjelov jej nadala, ba i po- 
bozkala ju. Popelku!

Ba len preco ona to robila ?
Pauáeik Misko, ktory uz tiez na krás- 

neho suhaja vyrástol, (tak ze sa oko devino 
mohlo na nőm zastavit, jestli na jeho ráz 
nehladelo), Misko na pochytre prisiel domov, 
Betuske umoho darov doniesol, a takym vlúd- 
nym, srdecnym bol k nej, tolko peknych recí 
jej znal navravef, jako éo by to ani ten 
nebol, co ju ráz s otrhanym mlynárskym 
chlapcom prekáral ubohej devici tolko prí- 
krycli chvíl zaprícinil. Slovom, dvoril jej 
a kazdym cinom, slovom, to dokazoval, ze je 
jeho úmysel vázny. opravdivv

Betka uevychodila ani z divov. Bola 
celá ocarovaná, hlava sa jej krútila, ked po- 
myslala na prícinu tolioto obratu a nemohla 
ju naskrze vypátrat?

A kebv este to bola pocula, ked pán 
Rozlozny jednoho dúa bavil sa v stolicnom 
nieste, jako sa jedon úradník stolicny, (po 
tóm známy, ze viacej vydával, lez prijímal, 
vetkého gavaliera hral, v ustavicn^ch pena- 
zityeh rozpakocli sa nachodiac, s uejakou 
dobrou partiou by si bol spomóct chcel), 
jako sa tento velky pán zovrubne po Betke 
vypiával; na ktoré vyptávky ale pán Roz­
lozny muolio mluvnym ale preca tajomnym 
úsmevom odpoviedal:

„Nasa malá Be tuska'? Chvala Boliu, 
zdravá je. I mőj syn je doma!“

„No, no?“ pytal sa pán zvedave, „snad 
len nebude svadba?“

„Béli vie!“ odvetil pán Rozlozny. „Od 
detinstva sa poznali, Mbili. My sme vse- 
mozne vyzkúmali stav jejich srdea, a vidiac 
co sme videli, uznali sme, ze by to bol hriech 
prekázat ebeiét jejich spojeniu. Jestli sa 
opravdove milujú , jako sa milujú, nech jim 
Béli pomáha.“

Pán Rozlozny nebol síce nejakym vy- 
tecnym psychologom. ale to preca pobadal, 
ze sa na tieto reci tvár toho gavaliera ná- 
ramne zasmusila.

Co mohlo byt tolioto vsetkého prícinou ?
Neuieskajme dalej s odpovedou. I sama 

Betka sa to o nedlho zo zprávy úradnej, od 
stolice na nu doslej, dozvedela: ona sa stala 
po svojej, vo Viedni zomrelej, matke de- 
dickou piifdesiat tisícov zlatych.

Célé smutné tajomstvo jej zivota odrazu 
sa objasnilo.

Jej matka z interessov isla za muza, za 
boháca, ale ked’ sa toto stalo, vtedy Betuska 
uz zila, len ze o jej zivote muz sa nesmel 
nikdy dozvedief. Aby ju utajili, doviezli ju 
do Uhorska, tu ju drzali, ukryvali.

Padlá zenská nebola dost mocnou, aby 
sa zriekla pohodluého, skvelého svojho po- 
stavenia spolocenského, tajomstvo Iahkomy- 
slnosti svojho mladého veku ukryvala po cas 
celého zivota svojho; ale v hodine smrti 
zvífazila matka nad (Iámon, vsetko vy-
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/aula a zorarela. Majetok z otcovskej strany 
na iiu pripadly porucila (leért1 svojej, ktorii 
nd útleho veku nemluviiata nikdy nevidela, 
nikdy k srdcu nevinula. Bolo to dedictvo 
velmi pi'kné; ale jak chatrné to odskodenie 
láskv materinskej ces cely cas zivota.

To bolo tajemstvo zivota Popelkynho.
Ked ráz bol závoj z neho odhaleny, 

hned ho vedel kazdy; mnohy este viacej vedet 
sa domnieval, lez mozno bolo a pridával 
k nemű kazdy dia svojho spösobu. Roraan- 
tirkv pád tento rozchyril sa po célom vidieku 
a ked do druhej stolice doletel, uz vtedy 
o stá tisicoch sa hovorilo.

Práve v tychto diioch udalo sa i to, ze 
pred mlynkom jednoho vecera koc zastal, 
z ktorého slusne obleceny mlady suhaj zisiel. 
Peknú tasku pocestnu, plást svoj ziial si 
z neho. vyplatil vozku, prepustil ho. sám 
ale vosiel prosto do mlynskych dveri. Po- 
trafil, ved sa tu vychoval, ved to bol Ivan. 
Dia svetlopisnvho obrázku jelio priam ho 
poznali. Tak sa mu zatesili, ani svojmu 
vlastnému synovi by sa lepsie tesif neboli 
mohli. I sám Ivan takii radost na javo dal, 
ani coby jelio vlastná matka ho bola vo 
mlynku prijala.

Ale Ida. jako táto dobrá vóla mladého 
suhaja odrazu nehala!

Tak sa pominula sfa krása motylka, ked 
prások blyskavy hrubá ruka diefata sót re 
z krydel jelio. A od coho ze tak zmizela? 
Od tej novinky, ktorou ho tetka Katuska 
priam za horúca prekvapila: ze sa malá Be- 
tuska veru v utesenú bohatú sleenu zmeuila, 
ze zdedila tolko, zeby ju este i sám pod- 
zupan si vzal za zenu, keby bol vdovcom, 
alebo slobodnym.

„Zdedila, bohatou sa stala, velkopanskou 
slecnou?-* pytal sazbrozeny, obladnuty Ivan. 
„Volkopanskou slecinkou sa stala? A jako? 
A kedy? Ved som ja o tomto vsetkom este 
nicoho nepocul!“

llozpovedali mii vsetko, co vedeli.
Na pocutie novinky tejto nebol uz mlady 

priemyselník tym, co prv. Sotvá bolo pociit 
uz potom od neho jednoho slova. Tetka Ka­
tuska navarila mu to na veceru, co predtym 
najradsej jedával; jeden kus je málicko, ale

ani ten nezjedol z tolio. Na noc mu i poste! 
postlala takii dobni, jakú v detskom veku 
nikdy; teraz este i plást starého stryka mu 
polozil i ku spodnej perine, tiká dobrá postel 
to bola, ze by sa i sám kral bol dobre moliol 
v nej vyspat: ale Ivan ani v tejto nemohol 
zaspaf. V cas ráno, ked pastier uz stádo vy- 
háhal na pole, este oci jeho tak boly otvo- 
rené, jako vecer ked si líhali. 0 vela viac 
bolo to póznát na nőm, lezby to tetuske 
bolo ujst molilo. 6o tusila, co nie, kto by to 
bol v stave uhádnuí. Ale tolko bolo isté, ze 
po ranních modlitbách z kostola nenavrátila 
sa nazpiit do mlyna, ale slecinku Betusku 
vyhladala, nedbajúc na to, ci je svedené, 
ci nie?

Nasla ju, poviedala jej, ze sa Ivan vcera 
vecer vrátil, vesely, ze bol dobrej vőle, ale 
jako sa toho dopocul, jaká bohácka sa z Bc- 
tusky stala, od tedy ze neprehovorí ani 
slova a tak sa smúti, ani smutná vrba.

Srdce Betuskino (nac to tájit) prudko 
pocalo bit [iri tej zpráve. Pekná jej tvár ru- 
zovou barvou sa zapálila a jej modré oci 
neobyeajnym ohiiom zahorely.

„Chodte len domov, tetuska,- riekla 
vrodzenou svojou vlúdnosfou, „a nezpomi- 
najte nie o tóin pred Ivánom, ze ste tu bola. 
ü nedllio i ja dojdem do mlyna."

A zadrzala slovo. Teraz uz mohla slo- 
bodne chodit von a dim do domu, — nik 
jej to nezakazoval, nik ju viacej na otázku 
netahal, co robí, kde chodí: cely doni by ju 
bol na rukách nosil.

V celkom jednoduchych, cistych domácich 
satockách pobrala sa do mlyna. Nebolo na 
nej ziadnej cifry, ziadneho skvosu.

Tak vlúdne a nenútene vosla a pozdra- 
vila, jako to robievala za detinskvho veku. 
A potom sa pytala starého mlynára: ze by 
mali dvc merice psenice inlet, kedy by jich 
mohla sem priviezf na talicke?

Tu si v tóm okamzení zastal Ivan s vy- 
razom radosti. ziaíu, nádeje, nedővery, sta- 
stia i utrpenia na tvári, proti nej.

„Ivanko!“ vykrikla devica v skutku so 
srdecnou radostou; „A ty si doma? Vítaj, 
pozdrav ta Bóh! Ach, ci dobre, ze si prisiel !u
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Pristúpil k nej, podal jej ruku.' V ta- 
kych rozpakach bol, vjakych snád este nikdy 
za zivota.

..Betka !" vyknkol s tym najúprimnej- 
síiii hlasom kisky; ale priam ilolozil s úctou : 
..slecna

„Sletna!*4 rozosmiala sa Betuska chutne.
~ A to i-a to teke stalo Ivanko, ze ma slecnon 
menujes '■i

„Tvoje bohatstvo, dedictvo 'rL . . . od- 
vetil suhaj a viac nebol v stave povedat.

.To namalované krátovstvo!“ odvetila 
Betka eel kom zartovne; „to dedictvo, ktoré ; 
by mojim byt mohlo, keby mi ho pokrevni 
neboli odpravotili . . . ,u

-Sviity Doze," pretrhol jej rec vadostne 
jirekvapeny suhaj. „Teda si preca chudobmV?“

..ló d je bezmajetnost chudoba,“ slovila 
deva. iilulme sa dívajúc junovi do oti, ,,tak 
som chudobná.“

..Ob. vdaka milému I’ánu Boliu!“ sopkal 
junovh poteseiiy. „Len ked si diudobnou! 
Len ked >i elmdobnou! Len ked si chu- 
dobnou. Betuska!"

V piákul radosfou.
Vidiio bolo, ze sa v skutku teií.

A tu by sme smelo mohli rozprávku 
nasu preii Inuit. It bo to cteny citatel i sain 
od st-bii ubadnut móze, to nám je zbytocné 
povedat. Len niekolko krátkych poznámok 
musiine este urobit.

Ki d uz vera odstála, Betka vtedy vyja- 
vila kajúcne Ivanovi, ze je ona vein nie cím- 
dob ■ ti. a ze jej pokrevni ani len haliéra 
z materinského majetku neodpravotili, ze 
ked to tvrdila, vtedy nehovorila pravdu; ale 
veri. ze jej tútolozisám dobrotivyBóh odpustí.

Potom i svailbu odbavili. Nie veluii 
skvosne a nádherue. ale preca nie tak zo- 
brácky, jako jim to v detinskom veku este 
bol Misko posmesne vyprorokoval Misko ani 
nebol na jích svatbe, hrozne lio mrzelo, ze 
ho boll vvchvrili za mladozenícha, ked z toho 
'S'dkeho nie nebuló. Veim! sa povadil s ro- 
diemi. na to ho volali domov a za blázna 
mali i na posmech sveta vystavili.

Vo velikom hneve sa rozisli a za dlhy 
I as ani neozrel sa o otcovsky doni.

Mlady pár bol sobáseny v tóm malom 
kostole, v ktorom po cas zkúsky Popelka 
z chóra dolu hiadela na beh celej zkúzky 
a kde jej srdce takou radosfou bilo, ked 
toho dobrého, milého chlapcoka vvchválili.

Rozloziiovci ani sami uevcrili, zeby po 
predoslom obostrannom sklamaní sa tak tazko 
jim padló konecne lucenie, jako jim skutocne 
padló, ked sa Betka od ních odobrala. Pri 
prílezitosti rozlúcenia padla páni Rozloznej 
do nárucia a tak plaknia, nariekala, tak jej 
bozkávala tvár, ruky, ze i \ ökoi stnjáci vsetci 
sa doplakali, este i sám stary pán urodzeny, 
ktorému te ráz este i vo fajke vyhaslo. Tento 
doni, at i miesto jej utrpenia, preca len bol 
domovom ubr-hému od celélio sveta opuste- 
nému dievcafu, a t.á páni, pri xsetkej svojej 
tvrdosti a ukrutnosti preca len bola matkou 
nevolnej sirote! Sladieme smyslajúce diev- 
catko na vsetko zabudlo, len jedno mu zo- 
stalo v srdei — vrelá vdaka, ktorou jim bolo 
zaviazané. A táto \daka nezostala u nej pú- 
hym slovom, ale vekni casto sa oznacovala 
i potom este v skutkácli; lebo líplne zchu- 
dobnelá rodina Rozloznych mnoho ráz do- 
stávala potom od nej listy a v ni eh pekné 
sumitky, k obiaheeniu jej príkreho lozu.

Tak sa jim odslúzila Popelka!
Ale este 1 druhá rodina jest v dedinc, 

ktorá mala prílezitosí do snirti chválií man- 
zelku Ivanovu. Strycik a tetka, tito slarí 
India to buli, ktorí uz neslú/ili cudziemu, 
lebo mlynok bol máj étkem jejích, Beikajim 
lm kúpila. Strycik bol v nőm do smrti a me­
ric ky mytne v nőm odberal pre seba.

Prvá cesta viedla novozasnúbeny pórik 
nás do Viedne. Dcéra predovsetkym navstí- 
vila hrob matkyn. Vzivoteju objat nemohla. 
tani si klakla na jej hrobe a slzami lio po- 
rosila, bozkami obsypala.

Rodinu nenavstívila — nechcela jej byt 
neprilezitou.

# **
Ivan jako bol vzdy bezzistnym a svedo 

mitym v célom zivote svojom, tak túto sla- 
chetnosf srdea svojho i tym dosvedcil, zeby 
si bol za hriech drzal, keby bol mai z ma­
jetku zeninho zif. Mai svoje remeslo, bol 
vzdelany; zamestknanim sa tymto chcel i
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hmotne hodnym sa sta£ bytnosti tej, ktorá Vo velkej dielni. ktorú pilnusf a touto 
los svoj do jelio rúk odovzdala. zasluzené stastie v célú rozsmhlu fabnku

V hlavnom ineste krajiny usadili sa; premenilo. pracujc sa i dues pod vedemm 
tam robil remeslo svoje a priviedol k takej sanu'dio pána dielne nepretrzene: a ti, to 
velkej dokonálosti. ze sa pósobenie jeho stalo tento kvetiki obchod v hlavnom nieste \ided, 
ozdobou krajinskebo priemyslu. Z neho sa- istotne vsetci vyznajú, jakymi sú sfastnymi 
mého vy vinni sa vzdelany, poctivy, pilny prie- jelio vlastnici; a ti, ktori mis par osobne po- 
myselmk: tak ze bol opravdovou ozdobou znajú ti i to vedia. ze je opravdove blazeny. 
triedv priemyselnej. Poslovenvil Mtfoslar Dininn).

mjS Orol, obrázkuvy casopis. |( . 11. 18«0.

lx a li k o ,
(Yvobrazenie

Pamätnv bilde pre inladé Srbsko 29. jűn 
r. 1 7«; / eitadelly Belehradskej zahnnela 
s vvchádzajúcim slnieckom prvá rana z dela 
a jej zvuk rozmisal sa nail mestoin a Du- 
najom. Táto rana oznantovala zaciatok krvavej 
voj11v mi osvolxidenie Juhnslovanstva zpod 
stvristoi'ocnieho jarma tureckébo. 1’od tazkymi 
sekerami praskla veliká zrdf, na ktorej po- 
vievala turecka zástava s polmesiacom. Bol 
to skutok ku vybbiseniu neodvislosti srb- 
skeho kniezatstva. V Belehrade zazvucalv 
zvony a pvi stvelbe diel ojmstil mladistvy 
knaz Milan svoj nevelky. ale príjerany zámok, 
aby isiéi na bojisko. X'edFa prístavu stál broj 
radoveho vojska v slavnostnom obleku a 
s hudbou. Yedúc khaznu za rameno kiáéul 
Milan pred rozostavenym vojskom, az za- 
stavil sa jired zástavníkom, uchopil zástavu, 
poliibil ju i riekol: ..Bojovnici! Jako prvy 
vojak zeine s avdin sa na celo svojbo vojska, 
abyvh tiabol do bója, abych bránil nasu xlast 
pred .-.polocnym nepriatelom. X'.im. bojovnici 
a inesTania, sverujem svoju manzelku, vasu 
kiiaznu. t'bráiite ju jako i hlavnie mesto. 
Zijte blazenel" I jiolúbil zástavu a odovzdá- 
vajtic ju zástavníkovi dodal: „Bojovniku! 
Odovzdávam ti tiltó zástavu, brail ju az do 
poslednej kvapky kivel™ I vstújiil 11a parnik 
-Deligrad.™ aby tiabol na bojisko. Dna 1. jtila 
bol v táboré pvi Deligrade s nadsenim pri- 
vitany. K voj-ku svojnm drzal rec, v ktorej 
hovoril : ..Pred vanii je zivot a budúcnost! 
Hynúci bratia ocakávajú vás jako svojich 
osvoboditelov.“ Vojsko srbské chystalo sa 
vtrhnúí do Bulharska, Starosrbska a Bosny. 
Armada drinska, poz.ostávajúca z 15 brojov

V 1 i in p i c\
na strane j03.)

pechotv, 5 eskadron jazdy a •'>() diel, spolu 
teda 15.1 hm miizov majtica poberala sa <:o 
Bosnv pnd velitelstvom genvrála Alimpiia, 
ktorébo podarenú podobizeii na zálihví cisla 
tolito jiodávame.

Bankó Aliinpic povazovany je u krajamtv 
svojich za vybornébo vojvodea a pozival v Sr!— 
skn uz dávno povesf jak statocného, tak teo- 
reticky a prakticky vzdelanébo vojaka. Vo 
svojej inladosti bol roku ls4s jako porunk 
jioslany od srbskej vládv k dalsicinu svojniu 
vzdelaniu do Nemetka i pobavil sa iha roky 
v Postupíne a v Berliné. Za krátky vas iia- 
ucil sa tani nemecky, i mohol sa teda veiu- 
vat bez prekázky studiain. Kroin vedomosii 
vojanskyvh pestoval Aliinpic toho t isu i pvknii 
literatiiru, i napisal \ svojom inaterinskoni 
jazyku mnoho básni, z ktorych nektnré boly 
do nemciny pvelozeué a v casopisoch l> a lin- 
skych uverejnené. Z Nemecka isid Alimpii- 
do Francié a Belgie, kde sa dokonale lian- 
ciizsky naucil. Navrátiac sa do \lasti. ski/il 
vo vojsku a stal sa konecne riaditelom sri - 
skej vojanskej akademie. < »borom jelio je 
zvláste teclmická vojanská veda. lioku 1 sfiX 
mal horlivv licastenstvo v rcvolucii oproti 
knazovi Alexandrovi Karad’ordevicovi; jiretv 
byval vzdy povazovany za vrelúlio stújienca 
rodiny Obrenovicov.

Alimpic zahájil svoju vojansku cinnost 
stastne a nioliol uz dna -4. jtila zaslaf mini- 
strovi vojanstva do Belehradu túto zprávu: 
..Pred Belinou, dna 4. jtila. Vcerá presla ar­
mada cez Drinu blizko ostrovov Bojuklij- 
skycli. Tut ci zpozorovali nasu operaciu leu 
vtedy. kéz uz jiolovica armády hala za hi inon.
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Tu reck á pohranicná stráz vystrelila, no cliytro 
premohli sme jej odpor. 0 pol hodiny vpadlo 
nám turecké vojsko do boku, bolo ale od- 
razeno. Pred Belinou vrazili sme na znacnú 
silu Turkov, ktorí na j ed nej vysine postavení 
boti v bojovnom siku i s delostrelectvom. 
Záporai som delostrelecky boj a zaroven jedon 
diel naselio delostrelectva vpa'lol do boku 
Turkov, rím Imii Tűni prinútení k opusteniu 
svojho postavenia. Prcnasledovali sme jicli 
rule, boj trval skoro cely den. Túréi utiekli 
za hradby Bel Íny. Vydobyli sme tureckú zá- 
stavu. velky pocit pusiek a ukoristili mtioho 
tureckych volov a kom'. Bosniaci pridávajú 
sa pocetne k nasemu vojsku.- Mimo svojho 
vojska mai Alimpic pri svojom shore na po- 
hotove 1 Oi I dőstojníkov, 250 poddöstojníkov 
a v zásobe ik 1.000 rucníc, aby povstanie 
v Bosne organisoval. Alimpir dúial v stastné 
rozriesenie svojho úkolu tym skúr. ze mai 
vrhnút sa na üzenne, kde prvé plamene po- 
vstania bolv uz vysialily a kde neboly sily 
tureckého vojska velmi veiké. No pleticby, 
ktoré boly proli postupovaniu jelm vojska 
v Bosne agitátormi istej „neutrálnej“ moc- 
nosti napradené, hat ily po nektorych vífaz-

B a b i n a
(Vyobrazenie i

Generál Veniajev prestúpil v nedelti (Ina 
2. jól a 1 <70 za rúna turecké hranice na troch 
miestach s juznou armádou, ktorá z •>.. 5. 
a 0. divisie zále/.ala a 4M broje pedioty, 20 
eskadron jazdy, 120 diel a príslusny sbor 
nmstárov a zákojnnk >v cítala; cely armádny 
sbor mal teda 37.000 muzov. Na pravoni 
krvdle vtrhla do Turecka divisia plukovmka 
Miljutiua Jovanoviüa pri Supovci a obsadila 
do poludnia turecké mestá Dadulic a Bece- 
uicu na la vom breliu Moravy. Srednia divisia 
plukovníka Pavla Georgievica postúpila su- 
casne po pravoni brehu Moravy a obsadila 
pobreznie vysiny Topolnice proti Nisu. Laye 
krvdlo poberalo sa pod osobnym \elemin 
Cernajeva rovno na juh cez Timok a k ceste. 
vedúcej od Yidína ku Ak-Palanke. Cestu 
túto wstavil pred desaf rokmi Midhad basa. 
Turci nevedeli, jakv májú Srbi zámer, preco 
venujú célú svoju pozornost morayskemu 
údoliu. Toho dna neprislo k srazke. — 
Díia 3. júla pokracovaly obe krydla pou

nych srázkach s Turkami postupovanie srb- 
skcho vojska. V boji pred Belinou dokázal 
Alimpic svoju odvahu a osobniu statocnost. 
V cele sboru svojho pritiahol az k samému 
mestu. Dna 7. júla zaujalo vojsko Alimpicovo 
pevnöstku Iíacu pod velitefstvom chyrneho 
Vlajkovica. Djoka (Juro) Vlajkovic hol v tomto 
boji prcsred svojich dobrovolníkov raneny do 
svojej zdravej nohy, ked boly pod nim uz 
driev dva kone zastrelené. Keel' padol, zvolal 
zartovne: „Hej, Turcíne, ci chces i druliú 
nohu odo inna 'S~ Rana, ktorú v tomto boji 
utrpel, bola uz strnásta; trinástráz raneny 
hol na Kryme. I v auguste boj oval Alimpir 
stastne so svojou nevelkou armádou, ktorú 
po celej hranici srbsko-bosenskej roztiahnut 
musel; i nedopustil, aby Turci, ackoivek 
v presile, presli k offensive. Pociatkom sept. 
prisiel Despotovic do Bosny a sriadil sbory 
povstalcov bosenskych. ktorych pocet vystúpil 
na 15.000 muzov. Jelio armáde zacalo sa 
lepsie dalit; no Alimpic odísf musel ro velitel 
k armáde ibarskej, aby na nejaky cas zastal 
chorlavého Colák Antira. Yelitelstvo armády 
drinskej sverené bolo plukovníkovi Uzun 
Mirkovicovi, ktory v diele Alimpicovom az 
po prímerie zdarne pokracoval.

G 1 a v a.
ia strane 305.)
Jovanovicom a Ceríiajevom vo vybojnom po- 
chode da lej. Sred pod Georgievicom neprr- 
krocil Topolnicu. lebo bol ohrozovany strelbou 
diel z pevností pred Nisom. Na ceste, ktorá 
vedie z Yidína do Ak-Palanky cez rozhranie 
Timoku a Nisavy, vypína sa vysocina — 
Babina Glava. ktorej vyobrazenie v císle 
tomto podávame.

Na Babinej Glave, ktorá opatrená Inda 
mocnou redutou, odbavil sbor t ernajevov 
krvavy krst svoj.

Prudko vrazily tani óba nepriatelské voje 
na seba. Po styrhodinovom krvavom boji du- 
bvli udatní Srbi útokom po>tavenie Turkov. 
Ze mladé srbské vojsko pod Ceríiajevom 
dőltre sa bilo, ze bolo nadsené pre svoju ver. 
to vsetko nepostacuje v dobé, kde _ ryclilá 
palba zadoviek a ohronmy úcinok Kruppo- 
vvch diel prekonáva kazdú osobniu udatnost 
a’ odvahu. A Srbi preca zvífazili. Bol to 
znacny prospech lavélio krydla juhozápadne.j 
armády a Cérnajev vedel ho vykoristit. Dna
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4. júla postupoval cliytro ku Ak-Falanke. 
ktorá juhovychodne za pevnostou Ni>om asi 
na tri hoiliny cesty lezi. a to v kraji, kde 
eesta od Vidina c«'z Start! Plauinu k Nisu 
veditca spojuje sa s inou cestou. pohodlnou. 
cialekopisom opatrenou. Táto testa vedie 
rovno cez Sredec do Varihradu. Medzi Ak- 
1‘alankou a Nisom lezi ktipeine nie-to Banja, 
asi na stvrt hodimi juzne oil cesty: z tade 
niozno videt viize a tibor pri Nisi. Na se­
vere vystupujii pahorky a tvoria rozliranie 
medzi Ni savon a Timokom: je to vápenné, 
asi .'llfiIII stop vysoke pohorie, velkoni hole, 
tak ze ked svieti nan slnko. nemozno rnzo- 
znat. ói sti to bra hi aleho shall. Na severo- 
zapade rozkladajii sa zelenc mivrsia okoln 
Nisu a síroké údolie. ktorym preteké Morava, 
ked bola Nisavu prijala. henic sa ku Alexi- 
nacu do Srbska Prirodzené lira nice medzi 
Tun t kom a Srbskom tvoria tu vysiny medzi 
Nisavon a Timokom, ale tieto vtsinv pre- 
n-zané sú tidolim Moravy. asi dve hodiny 
sirokym: tak ze medzi Nisom a Alexinacom 
niet vlastne ziadnych prirodzenych liranic.

Cerhajev dobyjiíc toto vyhodué posta­
ven ie musel na to myslef. a by ho ml chrhta 
Turci nenapadli, ktori mohli mu skodif. ude- 
riac nail z Nisu a z Vidina. Posttip jeho 
-mely smeroval k tomu. a by spósobií po­
vstanie v Bulharsku. Keby sa bolo ocaká- 
vanie splnilo. bol by Cerhajev po obsadeni 
Ak-Palanky tie/ znacné, lO.vtMi ohyvatefov 
pocitujuce mesto Pi rot obsadil, kdezto druhá 
arimida na Timoku bola bv znepokojovala 
turevkv tábory pri Nisi a Vidine. Tak lied

Listaveii rvdakcie
Vislom 1’-’. zakoncí sa VII. roinik _t>rla.- I daku- 

ji-me vrele najpn tym sfaclielnym dtisiam slovenskym, 
kton behom tohto roku uz dusevne nz hmotne iiSin- 
Hv7 boly. aby jediny n.is kra-omnnv casopis ddlezitii 
aloha svoju phtir mobol: sp--hi ale prosime, aby jestvo- 
\anin „Orla" i v budiivum roku pevnyroi stlparni bolv.
11 dölezitosti casopisti nasebo v terajsích iiávodúo- 
kulturnemu naseimi zivotu i pokroku najnepriaznivej- 
s i1 '!i vasierh a o tom. jako -Orol" til oh u svojtt pint, 
aebedeme sióvá sírit. Presvedcení sme. te r. oberen- 
-tvo s inastenstvom sprevádzalo vyjdenie kazdého 
.i'-diuitlivéliH i isla. No, Bahn zi.it. jest na iniiom Sht- 
veiisku nejedno mesto. kde sa k va- pisil násiati cho- 
vajii vefmi vlazne. I nhravi.ime sa kit vsetkvm spanilo- 
myslnym narodotcom s vrnenou prosbon. bv _l >rluu 
nasimi p."«ln dobival tiaponudiali. Pozyvajiiv teila ku 
predplávaniii sa na Vili. rovtuk „Orla" sriibttjeme. ze

by mal t’erhajev otvorenh cestn k Sreden a 
k zeleznici, vedticej do Varihradu. Pravé 
krydlo pod Jovanovicom, ktoré malit cez Da- 
dulic a Secenicu proti mestu Prokoplji po- 
stupovaf, sviedlo pri Prokoplji nesfastiní bitku 
i prekazené bolo jeho postupovanie. Medzi 
Bulharmi vypuklo síev povstanie; no Turci 
potlacili ho lined spósobom ttireckym: vo- 
lmali do bulharskych dedín divokyvb Cer- 
kesov a mrtvoly povrazdenych Bulharov ci­
tál y sa na tisíce, z kvetúcich dedín stalv sa 
dvniiace sa rozvalíny a / pozelinanych krajov 
púsf. 0 ukrutnostach tychto prehovoríme 
svojim casom.

Cerhajev nemobol odolat s malmi ar- 
m.ádou svojou presile tureckej. Bulharské 
povstanie zklamalo smelého vojvodea, ktory 
clicel Tul kom pri Nisi vsetko spojenie s ope­
ráé non ciánul od Nisu cez Bírót ku Medcu 
iSotii' prerusit a zaroveh proti tureckéniu 
sboru. ktory proti Zaj earn na Timuku npe- 
roval, hrozivé postavenie zanjaf. Cerhajev 
primíteny bol odstupit ml jdattti svujho. kod’ 
bailal. ze Lesjanin neprecbádza cez Tiniok, 
aby tak kryl chrbát armády jeho od Vidína. 
Zanecliajúc na Babinej filave divisiu pod 
velitelstvom Vzun Mirkoviia. tiahol ku Kha- 
zevru. aby prepáitól Turkov pri Nisi. Sotva 
vztliaiil sa Cerhajev, svolal velitel brigtidv 
vojanskti radu. ktorá uzavrela. opust if Ha­
bi mi (jlavu. Velitel Mirkovii sknro z ti fal, 
ked mu bolo vysvetbno, jaké skmllivé ná- 
sledky má jeho ústup z tohoto strati cickv 
vetmi vvznanmélio miesta. Halainu Glavu ob- 
sadili a ohradili lined Turci.

a adiiiiiiistráeie.
o vniutoruv zvelebenie vasopisn svvdornite -tiuaf sa 
bnilvnii-. Aby »nie náklad _<.)r 1 :i- na r. 1-77 n-tunovi£ 
mohli. zia lanie vefavt. jtánnv udherat'-rm'. abv mim 
predplatkv svoje najdaltj do in. jaanára !s77 lá-kave 
do) oslat rácili. Kto nám a tjm nej lo | ed| latk tv 
z mesta abo nkolia svujho zasle. tomu d.tme jeilonasty 
vjtisk -«t." zdartna. I*. I,. It. . Urne. Styri vy- 
tisky -Orla“ preznavili sm< na Vas menő Pp II. i:. 
a .1. V. Kitin, v Pralle. V. II. Pi timre. \. II.

■ Ólom.. K. v Pierove, Kr. Kéz. v < hrudimi. 
Kinti IIlijaf naiv najsrdrvnejsie dirkt za xase bvat- 
skr zanjimanie sa vasopisu násho. Sláva mhulezi 
cesko-moravskej! Velkom p. V. s. . Prahe.d< éné 
ilíeky! 1' .1. ,1. v Póz. Prísppvkx Pvoje budú mi 
mile. Bob la potes a pnsilni. Moju úettt 1 vop ] panej. 
Vív kníko mozes. X. I spokojvny som. í'ostals 
ti"'iny > Kist buile nasledovaí. Na zdar!

Veloroint 
za -l zl. r.

Predpláva sa tt redakrie a admiuistrarie v I let ve (Z ti Ívom megye)-
■ náéPTi m Tv’ v remeselm’cka mládez, i chndobni ucitelia obdrzia

tnvh J. " á í V’ ■ ;lUi "V.rla" «oä»? dostat poizl r. v. - „Orol- vvebádza 1
t0ch’ " - '* harkov "'"V i,. dna posledmeho kaidéi - mesiaea na veíkej stvorkc.

K tomato vt-.li, orla - pokud zásoba staéila, prUoieny je prospekt „Budeéskej 
A ah rally, ktorá vyrhoili u J. Otto \ Prahe.

.< >rla^ 
sosi-

Majitet a vydávatet Andrej Trnehly-Sytniansky. Kníhtla' ■ucast. spolok v T. ^v. Martine.


